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S:serketztö1ég : 
Kazinczy •Uttna L szám, földszint, 

balra. , 

llérmentetlen Jp,veleket csak iamert 
kéz tM fogad unk eL 

Kéziratokat visaz>1 nem kül<lünk. 

Kia.dbhiva.tal : 
K~az! nczy-uteza l. nám, föld~únt, 

l!alra. 

Hlrdethck dijezabt\8 szPrinr. 

' l 
Megjelen ht$n M llnnepek u~ IL 

lllöfl:setétd 'rak : 
Helyben h~o~.zhoz bordnJ: 

~:ghz évre 
r'él evre 
l'oegyed óvre 
~;9;y hóra. 

!t frt. 
6· t. 
:J trt. 
1 Irt 

Vldtlkrf' JIOMtáu küldvt~: 

\i~g~ez €-ne . . t-l frt - kr. 
Jo'él evre . . . . 7 frt - lrr. 

Eg) ~s srá1n 5 kr. ilnnep- és va~lirnaJ• 
után: SÚ\IU 3 kr. POUTIUI, TÁRSADALMI es KÖZGAZDASÁGI NAl'I LAP. -

Ne~)ed évre. . . ~ [rt &O ln. 
Egy bóra . _ . l nt ~~u kr. 

Hirdelénk helyben liMtend6k. 
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Nemzet és hadsereg. 1 kellett még válni a szivtöl, hogyujabb 

, l érzelmeknek adjon helyet. 
Budapest, ~e.~:-te01bel :29. l A nemzet nagy többségéről leg-

A király azt tapasztalta, ho~y a alább azt hiszem, hogy feledett és 
nemzet, Magyarországban ugy, mint Í megbocsátott, hogy fátyolt boritott a 
Erdélyben, előzékenységet és rokon- sárga-fekete bojtra, melynek. jelvénye 
szenvet tanusit a hadsereg iránt, s e alatt történelmi nagy halottja van el
feleu megelégedését, köszönetét jelenti. temetve : de hogy abba a bojtha bele 
Mi pedig azt mondjuk rá: Amen ! szeressen, arról szó sincs. Szereti a 
Adja lsten, hogy ugy legyen mindig ! királyt és megteszi kedvéért, ho~y e 
Hogy soha többé ne köszönjenek be szin előtt szelllet huny, sőt harczol 
a megpróbáltat!ts napJai, midőn nem- alatta hazáért, trónért, de hogy valal11 
zet és hadsereg szemben találja magát szimbolumául válaszsza, a1.t nem te
egymással ; a jobb és a bal kéz, ne szem fel róla. 
üssön sebet egymáson soha, hanem a Hogy a közös hadseregért sem 
test védelmére fogjon fegyvert ha kell, lelkesed ünk, szintén oly dolog, hogy 
mind a kettő l - Mert nehezen gyó- nem lehet rajta csodálkozni, sőt bá
gyul be az a seb, kivált ha nagy ! mulásra méltó simptoma.lenne, ha lel-

Nem mondom én, hogy az utóbbi kesednénk : de azért me~adjuk neki a 
évek alatt felmerult tüntetéseket a had- vér és pénzadót, mert tudjuk, hogy meg 
sereg ellen nem maga a feljajdult • kell adni. Sőt jobbnak Játjuk hogy igy 
nemzet rendezte, habár arra, hogy egy van, mintha másként lenne. Nagyobb 
nemzet feljajduljon más köri.ilmények biztosíték van egy közöshadsereg mil
közt elegendő ~k nem volt. Nagy test li6 szuronyában, mint lenne öt ötszáz
nauy lövést elbir, madárserét az orosz- ezerben külön külön : mert · van egy 
lftnt:o bőréről vissza pattan, talán meg nagy ellenségünk odakinn, a kinek mi 
sem sérti, de ha az a serét még csak magunk nagyon is kevesen lennénk: 
ali<r heggedt sebet érint, az állat-ki- az orosz; és van ep,y másik ellensé
rály is telordit. günk ítt _benn, a kire szintén rá fér 

1849. óta sajog a seb, melyet egy mi~l1o .i~uronynak a tekintélye: a 
ezek a véletlenül elsült kulcsi puskák nemzettségt tzgatás. 
sörét szemei érintettek, s bizony-hi- Ezek az okok belátatják velünk, 
wny még nem iuadta ki a mérget, hogy a közös hadsereg szükségesség, 
mdyet ama régi fullánk benne ha- s hogy mint ilyennel, számot kell 
gyott. Szivben lélekben benne volt vetnünk, ki kell békülnünk Abban 
még a keserűség utó ize, voltak egyes szalgálnak apáink, fiaink j nem egy 
redők, a melyekben megfészkelte m~- polgári állásu egyénnek van katona 
ait a gyülölet a sárga-fekete kardbojt apja, és sok százezernek van katona 
~-án t. Egyik em ber könnyebben fe- fia: hát igaz ~szszel, józ_anon ki gy ü-
lejt, mint a másik, egyik ::.természet.< lölné a saját vérét, s tlyen vére a 
hamar megbocsát, a másik soha! Ht- közös hadsereg a birodalom tulsó fe-
szen még az állatok is vissza emlé- Iének is nekiink is. Még csak nem is 
keznek a nagyobb fájdalmakra, s évek sógorság, komaság, hanem valóságos 
mulva felismerik annak okozóját. atyafiság, a mit megtagadni annyi, 

Hát ezen is keresztül kellett es- mint megtagadni apát, testvért, gyer-
nünk! Ki kellett adni a mérget, mrly mekct. 
még sziveinkben hátra maradt, mint Hát azért volt_ a nemzet Mag.yar-
a hogy lenni szakott egy-egy rendki- országban, ugy ~-l~~ Erdélyben s~tves 
vüli meleg nap öszsze!, midón még és előzé~eny _a kozos hadsereg 1ránt 
bátra maradt hót kilöki maaából az még ped1g sn,;esebb és előzékenyebb 
elkésett nyár j vagy egy ~endkivüli mint vala~a, tal~n m,ett kitombaita 
hideg nap tavaszszaL midön a hátra n:érgét, kiadta fájd~Jmat, most a ""!á-
maradt fagyot kiadja magából az el- stk korszak: a barat.~ozás ~s egym~st 
késett téL Ilyen hátra maradt gyülö- m~gértés korszak~ kl'vetkeztk. A mtre 
letnek tartott~m én ama felkavaro- suntén azt mondjul: hogy : ugy le-
dást kicsiny ok~rt, a gyülöletnek el- gyen. G. B. 

Az11.4R.4DI K0ZL0NY'1 lározájP. 
(Október 1.1 

A tolvaj. 
(Eietkép.) 

·-u ,.t.ra41B:~•I3"'"'"'dotllárodJL-

telen haragnak . Mikor 11 éves lett, 
- az ö élete egliról is eitUnt a derült nap
ftíny, s .::sunyli, komor fellegek foglaltáK el a 
helyPt. Atyját P.lragadta a nalál, vagyonukat 
elvitte az {u·viz, m~g elpnsztitá a tflz, -- a 
szereto gondos anyát pedig ág)'ba k:énysíeri
ték a nemvárt sulyos csapások . . . a a1. 
előbb boldog s megelégedett gyermek bor
zadva n~zte, a ro int anyja könyeket hu ll at, 
szoron,{!;fa leste ~~, szavait, azokat a szavakat, 
mtllyek rémü lettel tölt~k el lelket, melyek 
imigy bangzoltak : 

- Menj gyermekPro a szomszMba __ . 
kérj at öreg nénitől kenyeret, mert - nagyon 
ébezem ... 

Tisza Lajos gróf beszéde a Oeák
szobor előtt. 'l' i s z a Lajos gróf Deák-szobor 
bizottsági elnök beszédet a Dezik-szobor lelep
lez~se alkalmából 18~7 septemher 29-élJ: 

Cs. és ap. kir. }4'elség! legkegyelmesebb 
Uruuk! 

1876 január 28-án mély gyász boru:t, a 
uem1.etre. l 

Deák Ferenrz, a ut: p nyelvén, a "Haza 
bölcse" ekkor stünt meg élni. 

Igaz ez nem halál, -- de mint akkor is 
moudatott az 71 megdicsóül~s", ez Apotheu
sis. Deák Ferencz élete korszakot all<nt a 
nemzet, korsMkot alkot a m marchia. tört~
nelmében. 

Egyik legnemesubikll volt ö azon Unye
zőknek, mclyeknek közvtJtit6ae utj{m, az is
teni gondviselés visszaadta a nemzfltet ön 
magaoak, vissz&adta a ndmzet odMdó ragasz- l 
kodasát a koronának. 1 

Szivének minden dobbanása a hazáért 
vert, - Agyá.oak minden terméke mélyen 
gondolkozó állambölcs szá.mitó mérséklPtére 
vallott. 

N em a pillanat eztíljaioak e~?yoldalu ki- 1 

zsákmányolásában, de a maradandó érdek kö
zösség- megtlllálúsábao kereste ö az alapot, 
melyre hazájának, a monarchiának, a dynas
tiának nagysága épüljön. Hazaszeretet meg
óvta az el<'siiggedestól. Böll'sessége a tulz{~
soktól, önzetlen egyszerüsége a hiuságtóL 

Sz&repelni nem vágyott. De a szereplők 
önkéntt>len érezték, hogy az ó hatalmas agya 
mozgató erejének befolyása alatt állanak. 

Hogy ki és mi volt legyen ö a nemzet
nek, legjobban kitllnik az elvesztése frlett 
érzj).tt országos fájd .. Jomoak nyilvánullisábóL 

Felséges kirti.lyasszonyunk, saját lrPz~>iv~>l 
helyezte - a dynastia ne~éoeo - a részvét, 
az elismerés kötötte koszorut a gyászravata
lon. Az ö felsége szemében ekkor megesilhmt 
könnyek ma is a nemzet legértékesebb kin
esei közé tartoznak, a malyeket rajongó aze
retete keretébe foglalva ereklyeként őriz örök 
idökre. 

A nemzet apraja, nagyja az ország ba
társzélmról is felsereglett, hogy a nagy ha
lottnak a végtisztességet megadja. 

A törvényhozás -. élén felségf'ddel: 
De-\k Ferencz enliPkét & torvénybtr igtatla. 

Eh·endelte tovabbá: hogy hamvait, az 
elhunytat mPgilletö flnnepélyességgel, az or
szag helyezze végnyugalmára. - Az orsz:lg 
emeljen feléllök sireml~ket. Emlékszot.rot 
emeljen neki a nemzet, önkéntes adakozás 
utján. 

De hát minek Deá.kn~~ok emlékszobor "l 
Hiszen a tiirténel«>m érezlapjai kitörölhetetlen 
betükkel fogják az ö nevét az utókornak i11 
birdPtni. 

U/!y de a lapokl\t nem mindenki fot·gat
hatja. 

Kell, ho~y Deá.k Ferencz emléke, oly klllsö 
jelekben is meg le~Zyen örökitve, melyek kere
BP.tlen is szembeöttük lel!yenek .>s folyton em
lékeztessenek a törvényhozótól aE egyszeru 

eladogatta titkon, hogy az anyja nem 
tudta. 

A fiu a gymnazium Il-ik osztály& ba járt. 
Ide kellettt·k a könyvek. 

Már napok óta mások kfinyveiböl tanulta 
leczkéjét, mert 11agyoo resteHette volru~, ho. 
az os~tály[\baLI le kellett v(\lna mennie &7. 

elsöségröl. 
Tanulótársainak nem moodotta meg az 

igazat, bogy hMá tette könyveit: azt mondta 
nekik, hogy elves~ett a szekrény-kulcsa, a 
melybPn szokla volt öket tartani. ~ tannl•Í· 
társak elhitték nPki, oem feszagették a dolgot, 
s mivel miodnyájun szerették, készségesen 
kölcsönözték neki köuy\·eiket •.. 

Ismertem A Iig volt ll éves - és már 
meg kellett ismerkednie a nyomorust\ggal, s 
az t~ let rlurvast\.gaíval. N em V?it hozzászokva, 
- s azFirt nagyon nehéz voll neki, mert ha 
bele született voln&, mint sok más gyermek a 
nyomurlla, nem érezte volna annyira a sors 
mostoiH\ságát. Beles7.ületve, elfusult volna a 
lelke mí1r jókorán, s nem ösmel've az anya 
beczézö szeretetét, gondosságát, nagyon ter· 
mLiszetesnek találta volna, bon nyomorogjon 
s csak nagynéha Inkjék jól. Fel sem \·ette 
''olna, ha 1·alllki azt mondja neki : "Te kol
dus", .te földhöz ragadt!" Hál mi is volna 
ó mós "? Csak vigvorgott volna hozz!\, s osto
bán röhögött vohÍa, ha azt mondja valaki 
neki: .Urfi !• 

• Eladta az utolsó könyvét is. Kapott 

De öt ~nrfi"-na.k hívták. Ö n11ki gyakran 
mondo~atta édes ~~onyja, a min~ ölébe vette : 
"Aranyos édes gyermekem !" Az li ajkán 
gyllkrao csattana el az édPs anyai csók, 

· gyakr~n l'stlge;tek r11jta kimondhatlan szerelet
tel az édes anya szemei ... Gyakorta hallá a 
szülói 11zeretet magas röptn remtlnyeit kife-

- jezve nylij&a szafakban, nem egyszer sugta 
neki az édes sztlló, a mint re~?gel felébredt s 
a fel.tövó nap f~nyes sugarai játszadozának 
arany-~árl?a fürtjeivel : "Te ro.ila.d álmodtam 
drág-ám ! Boldognak láttalak. Szép, fényes 
jövő vár reád l" 

Tudta is azt akkor a 4 éves f!yermPk, 
hog:v mit j~>lentenek e szavak ? Látta föléje 
hajolni mosolygó l(l"Czczal az édes anyát, bal
lotta ano11.k, zengzetes, l'sengö szanit : 1\pró 
kezeivel körlllkarolta -a föléje hajló föt, s csók
jaival áraszt!\. el 11nnak Rjk11.it. 

Holdo11: volt. Meg voltak apró játékszerPi; 
egPsz napon át dalt és k•cza.jt hallott, biz
t3tÓ s1.ank csengték a fUlf.ba : mulasd maga-
dat, jatsuil dníglim, arauyom r· . 

Mikor ll ÓVPS lett . . . Beb furcsa IS 

az az élet. beh csnnya koml'diás l Elószcr 
mosoly~ó arczát mutatja fel~nk, aztán egyszer 
~sak bit·te!Pn m~rges-librázatot ölt magára a 
nt>lknl, bogy tudná az ember az okáL e hir· 

A ~ondos, szeretö anya Phezett, az az érte vagy 30 krajczárt. Vett rajta kenyeJ:et 
anya, a ki el!'ykor pRzarul látta el gyermekét és fött hust, mPg egy kiJ gyümölcsöt és 
mindeufé)P. já.ttiltszerrel .• az az anya, 8 ki haza vitte. Mikor az anyja felébredt, már ott 
százakat tartolt jól, D(lm konyba-maradékkal, hevertek az élelmi szen~k az asztalon. 
bauern ízletes ételekkel . . . A fiu ?em várt~ be a~yja kérdését, ba-

-- .. . nem megPiozve ezt, tg} szolt: 
.. . A ll . éves ft u IJedt rém uH_ arezczal nt- _ Az öreg néni adta! 

dogeit a_~yJa á.gya mel_lett, s bot zad\& hallgatá A szegény beteg asszonynak köny be lá-
annak toredezett szavait. l badt a szeme, s mi alatt kezével törtligetui 

·. - Meghalok, fiam! -Itt hagylak egye- igyekezett könynyeit, halk, reszketeg hangon 
dül ... De ne ~ssél kéts~gbe .... Nem rebegé : 
hagy el az árvák tatene • . . - Az isten áldja meg! 

Melléból mély, száraz köhögés szakadt 1 Es a fiu kimondhatlau gyöuyörrel szem-
fel. mely megakadá!yozá a beszédben. Sze-~lélé, hogy anyja, mily mohón veszi kezeibe 
meibe könyeket aaj tolt a fájdalom, s ajkai a silány étkeket. 
abban a félelmetes kék szinben reszketének, - Talán bizony már szólló is van ? -
mely a hosszas szenvedés gyászos emléke. kérdé az anya, a bozott gynmölcsre pit-

A ll éves fiu némán kulcsolta össze lantva. 
kezeit, s könyek gyfilemlettek a szemt>ibe. A fiu hirtelen elpirult. Eszébe jutott, 

Nem tudott má.st tenni. hogy anyja menyoyire szereti •• szöllót , •. 
Vigasztalja anyját ? 1 _ Mit érthet ö eh- Vett is v~lna, ba ~t·ultak volna a piaczon, -

hez, ki eddig esak mindég boldogságot látott de ott meg D_?~ latott. . , 
maga körül, s abban élt. - Vigasztalni rsak . - A szollokbAn mar lehet, d_e ~~~ a 
az tud kinek ma ának is volt már szüksége ptacz~a nem boztak - felelt egoesz onkeny-

. ' tá g telem\!. 
vigaszta sra . . • A fiá bá It ' . k" - 11 z anya ra mu . 

FJs . n~zle a ~u onyet fátyo "0 ~t .. a A fiu észrevette, hogy elszólta mag-át és 
szenvP.dő not oém~n1 ~.?zdulat~an_ul, a nelku_l, sietett szavatt h.elyr" igazítani. 
hogy sak egy szo ~~ ~o~ne aJ~aua. S ml· _ Az öreg ntini mondta, - mert én 
kor "· sz~nve~o nö ktn~Rtban _ktm~rülv(l, be- nem láttam. M11 künn volt a pidczon ... 
hunya szeme1t, hOIZY k1asé p~henJe~, a fiu A fiu ismét meg vala fogva, mert a 
csendoseu fellr_elt az ágy mellol, s ktsompoly · szomszéd öreg néni már egy bet óta szint~o 
gott a szobábol. nyomta az ágyat. 

Valamit szorongatott begombolt kabátja - Hát már fenn is jár a néui?- kérdé 
alatt, a mikor az utczára lépett, kivette. ar. a.aya. 

F.:~ry könyv volt. A fiu mélyen elpirult ism~t. a földre 
Utolsó könyvP, mert már a többit mind : szegezé szem\:it, s alig hallható bangfln mondá: 

napszámosig mindtmkit, hogy ssjti.t batáskö
réb~n kiki teljesitsa hazája iránti köteles
ségét. 

A azobor fei!Íllitásli.ra szUksége&.alap csak
hamar együtt volt, - gazdag és szegény ve
télkedve járulván hozz~. 

A szobor mlivéHzeti része kizárólag hazai 
t>rók termPke. 

Lehet hogy a külföldnck évszázadok óta 
virágzó képzömürészete - a szigoru müilész 
követ~lFiseiuek iuk!Ll>b m~gfelelót lí.llitott volna 
talán elő - de reánk nézve nem kicsinylendü 
müvJl(ides történelmi becscsel bir az, lwgy 
11111 már, ily nagyobb szabásu mü is saj~t 
m1\vészeink alkotasa lehet. - l"jabb bizony 
ságot tPsz ez arról, hogy ~'ets.;gl'd dicsö or
száglása alatt a nemzet, az izlt:st nemesitö 
képző miivészet terén is mily haladást telL 

Fajdalom a sz.obráHz, kinek e szobormU 
!!zallemi teremtménye és akinek vésője alól 
teljesen befejezve került ki annak föalakja, 
nem érhette mag ez ünnepélyt. 

Engedje meg Felséged, ho!!:y ö róla itt 
röviden megemlékezzem. Huszár Adolf. kit a 
végzet e nagyobb szabásu müYészi alkotásá
nak éppE>n bef~jtlzése közben, még ifju kor
ban szállitolt ki az élük sorából, félreisrn4Hhe
tetlen jeleit adta a magasabb müvé~zi felfo
gásnak és ha megadatik neki az idö tehet
ségének teljes kifejt~sére, bizonynyal egyike 
lett volna kon elsöbbrend li azobrászainak . .M81-
tán gyászolja 6t a magyar képzömiivészet. 

A végzet ugy hozta magával, hogy az ki 
a nPmzet megbízástiból egy Delik-nak alakjat 
öröiLitette meg - többé vésőt ne vegyen ke
zébe. Kevés müvPsznek adatik mt!g a azeren
c.se, hogy nev~t az utókor előtt oly nflvhez 
csatolhn.~sa, mint a Deák l"t>renczé. Rnszár 
miiv?szi szelleme vegye el ebben nagyra tö
rekvésének jutalmát. 

A szobormü bt>fejezve elöltünk ál. 
V árj uk 14'elséged parancsait. K~>gyesked

jék 14'elséged megadni a jelt, hogy hulljon le 
róla lepel. 

Ha.dd hirdesse urbi et orbi Deák Ferencz 
emlékeztét. 

Hadd buzdítson minden hazafit, ünne-
pAlt irónk Jilkai Rma sz1·aira: . 

"Epitsnk tovább Deák Fe ren ez em lé· 
k~t ... 

A boldog és erős" magyarors'tá.got." 
Es most fogadja FelsfÍged mtily bődola

tunk mellett forró köszönetünket, hogy a nem
zeti flnnepélynek jel~ntóségPt és horderPjét 
magas megjelenése által fokozni méltóztatott. 

Meg11zoktuk mi már, bogy valahá.nyszor 
a nemzetet közel érdeklő valn.mely esemtiny 
alkalmából - legyen ez örvendetes, avagy 
fájdalinas - erősebben lUktet a vér erPinkben, 
Felségedet mindannyiszor étünkön lássuk. 

Eljen a király ! 
.A törvényhozás által e azobonnil felálli

tásának vezetésére kiktildölt orsz. bizottsig 
ezzel befej11zte volna mükiidését; mielótt a:&on
ban v~gkép feloszlaoék, van szPrenesém az 
emlékszol.Jrot megőrzés, feot~t.rtá.s és gondozás 

- Igen. 
Az anya kétked,·e nézett fiára, akart neki 

nlamit mondani, akart töle valamit kérdezni, 
ezultal azonban még hallgatott, s oda intv~ 
magahoz, szivéhez azoritá a fin egó homlokát 
s lthas csókjaival elborítá a~t. 

végett a föváros hatóságának nonepélyesen át
adni. 

Meg- vau győzödve az orsz. bizottság, -
dP. hiszem - meg vau gyózód,-e az ország 
maga, hogy 11. főváros, e becses swbrot, me
lyet az on.zá.g szivében a nemzet kegyelete 
emelt, mint drága kincset örzendi és gondo
za.ndja: mert addig 1!.11 fenn e fóvároi, addig 
áll fenn t>Z ország, mig Delik Ferencz emléke 
fentartatik a föváros, fautartstik a h11.za pol
gíLrai kö:z.ött. 

Miniszter változási hireket colportáJt a 
seusatio kMveért az utóbbi napokb11.o több 
kül- és belföldi lap. Illetékes informatio alap
jáu jelenti 1\ "B11d. Corr. ~. hogy e biresztelé
sek m i n d e n t é n y l e g e s a l a p o t 
n é l k ü l ö z n e Ir. Egyáltalán. nincs semmi 
ok arra, hogy a 1'1sza eabiuet kebelében uji· 
táaok eszkö1.öltessenek. 

A fogyasztási adó. T i s z a Kálmán mi
niszterelnök csütörtökön délelőtt bosszabb 
ideig CQnferált T a a f r e gróf mioiszterel
nökkeL A fo g y a s z t á s i a d ó k r a vo
natkozólag a mindkét állam kormányai közt 
folytatott tárgyalr.sok eddig azt eredmény~z
ték, hop;y mindkét parlt>.ment elé még a te
lsn illésszak folyamában mindenesetre tör
vényjavaslatl't terjesztenek a sz e 1 ~ a d ó 
r e fo r m j 8. r a s ezzel egyidejüteg egy 
másile törvényjavaslatot is a c z u k o r a d ó 
r e fo r m j á r a vonatkozólag. E két törvény 
1888. évi szept. l-én fog életbelépni. Az át
meneti idöszak fontos módoz.ataira nézve ed· 
dig m.:g nincseRek megállapodások s az erre 
vonatkozó tár~yalli.sok annak idején Becsben 
fognak: folytattatni. 

Megtamadott képviselöl mandatumok. A 
képviselőház elnökségéhez esiitörtökön ismét 
többkérvénytnyujtottak be a 
következő képviselők megv á
l a s z t á s á n a k i g a z o l á s a ellen : K li· 
ro l y i Gábor gr. el!Pn, megválasztatott Szé
kesfehérvárott. ~} l es Henrik ellen. me~álasz
tott Jász-Nagy-Kun -Szolnokmegye jákóhalmi 
kerületében és 8 z a b ó Lajos ellen, megválasz
tatott Pozsonymegye duna..szerdabelyi kerületében. 

•• •• KULFOLD. 
Az uj fra.nczia-német conflictu1 

német világitásba.n. Brignoll és Wan
gen meglövettls~ról a német forrásból eredő 
iudósitasok elkésve érkeznek ugyan, de annál 
kimerilöbben szólnak. E tudósítások az ese
tet egfszen máskép sdják elö, mint a fran
czia forrásból eredök. Ez elt~rések nagyban 
meg fogJák nehezíteni az ügy elintéz~1ét. A 
.Lotbringer Zettung" azt állítja, hogy Brig-

- Hát nin<'s semmi? 
Eszro sem vette, midón egyszer esak a 

s?.ölöskertP.k mély, azéles árka előtt állott. 
N em is kérdezé önmagától, hogyan jutott ide, 
banern csak bámulvR szegazé kitzáradt sze
meit a feléje k&ndikáló barnvas-kék szölöfUr· 
tökre. 

• Sajátságos eszme tévedt gondolatai közé, 
Egés~ éjjel Mm tudott a ll éves fiu egy olyan eszme, melyre azelőtt még távolról 

aludni, nem mintha betegség gyötörte volna sem mert gondolni. Azt gondolá, hogy mily 
tPstét, hanem mivel gondolkozott. könnyem áturorhatná 6 most ezt az árkot, 

A 11 éves fiunak gondok gyötörték minden mélysége és szMPssége daczára ia s 
&f!yát, söttit, nehliz gondok, melyek a meglett aztán mily észrevétlenül leszakithatna ö egy 
ferfi lelkében is eröa nyomokat vágnak, és pár fürt szólöt Haza vinné betPg anyjának ... 
gyakran megrenditik a jö\•őbe vetett h.itllket. Láthatna euuek az arczán egy eltév~dt 

Goodolko1.ott azon, hogy honnét és mi- mosolyt ... Ovatosau körül!lézelt, s oem le-
bö~ szerezzen lwlnap anyjának és magának hegtelve szemei előtt egyebet, mint csak be· 
ennt valót, hogy éhen ne baljanak ? teg anyja mosoly!!ó arczát, feledve törvényt, 

A szomszéd öreg néninek már solí:szor tilalmat, miníha ránézve sohasem léteztek 
\eittSk igrnybe jószivüsegét: ahhoz ö nem volna, mintha soha sem haHott volna be
fordulhat. Könyveiból már teljesen kipuszti- szélni rólak ! egy par lépéssei hátrább ment 
totta mag!\t. Egyetlen ruháiától váljék meg?. . . az ároktól, aztán neki ir&modott s egy pilla-

Kezébe azoritotta égö arczát, s engedte nat alatt a stöl5tóke mellett termett. Mühó 
bullani csende11 köuuyait minden sok szó nél: kezekkel ragadia meg a fürtöket, e min
kül, nehogy meghallj!!. anyja . . . Igen, o deu tétova nélkül tömé meg velük zsebeit ... 
meg fog válni egyetlen meleg kabá.tjától, mert l MM ápen meuui kés7ült, midön nem 
másk~p nem lesz sz anyának - mit enniA. messze tö\e, megzörrentek a száraz galyak, s 

Es mikor ezt elhl'-tározta lelkében, meg- alig ;)0 lt\pl;snyire a szölö~aösz mogorva rideg 
s:~.üntek hullani könyüi. Mintegy n1egkönyeb- ala~ja el!yeuesedett fel. 
bedett arra a gondolatra, hogy a holnapról 1

1 

- Hé ! Megállj adta - diákja ! -
gondoskodva van . . . kiáltá ez, magasra emelve kezében fegyveré\ 

Es másnap, midön elvitte egyetleo s gyorsan a fiu felé tartott. 
meleg kabátjoí.t a Z!>ilnírushoz - ez kiue- A tiY az első pillanatban meghökkent. de 
vette öt. csakhamar visszanJerte eszméletét, s a másik 

- Kis öcsém, ezt akarod te eladui - pillanatbau már tul volt az árkon, selJes·ira
szólott szánakozó mosolylya.l - hiszen nem motln a nírosfelé tartott. 
ér ez !lemmit, kivül-beiUl rongy ! Ingyen A csöijz nem követt\, hanem csak a-,; árok 
sem kell . . . innenső partjáról kiabált utána. durva, fenye-

A fiunak összeszorult & szive, szemeit a getö hangon : 
földre sütötte, s szótlanul fordult ki a zsib- - Szaladh!!otsz betyár ! megismertelek l 
árus bllltjáuól. Odakünn neki támaszkodott az nem meneküls~ meg 1 
ajtóf~lfának, mert ugy érazte, mintha el akar- A liu ügyet se ,-etve rá, roh~n.t ~elta~-
na esni. tóztl!otlannl ·s csak akkor csendesll.é lepte1t, 

A ll th·es fiut elszédítette a f1\jdalom. midön az utczajukba ért. - Eszéba sem ju-
L&sfl~nként !llag!\boz tért, s mialatt BZPme tott, hogy ö mo11t mit tett, folyton anyja mo

könybelábarlt, ezéitalau l~pteit & varos alatt solygó arc1.a lebegett még mindég előtte, .s 
elterüló ttzóllös-kertek fele vefé. Nem is tudta, Jsaknem ragyogó ábrázattal toppa.nt be szob~
hogy merre megy, c~~ak ment elóre, foly· jukba, s midön kirakta zsákmányat anyJa ele, 
ton előre. igy szólott ehhez: . 

NPm mert haza menni. Hogy térjen ó -- A Pátyi Miskától kaptam, a m1tkl 
be anyjilhoz üres kénel. Hogy nézze ö an- J megcsináltam neki a latin dolr.oz&tot. 
nak sóvár tekintetét, mely némaságában is 
•zt látszék neki mondani : i • 
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nor. ~s Wan~en .i ~ v a l t u l l é p t é k . a 
h a t á r t. A ,.Sira::.sburger Post" sze n nt 
t i z e n k é t f r a n e z i a. t ü r t á t n e
m e t t e r n l e t r o és Knutrrmm 40 méter
nvi távolsá~rban a hatMtól sebesiteiNte meg 
Brignon-t .>s Wang~nt s csak en.nek ~egtür
ténte utan rohant v1ssza az elZPSZ tar-~,.s!\g 
franl.'zia. területre. magukkal vin~n a me~se
besitetteket is. E tényállást K a u ff m a n 
társa. euy {, i n h o f f nevü vad{ls?. il", mi ut 
szPmtan~ nwg~rúsiti. K a u f fm a n ki l :W 
méternvire állt a határtól, csak is nén1et hatllrig 
vehAielt valaklt cz~lbtL. A vérn_vom a~ért 
muiatkozik franczia föltliin, lllert a se· 
besültek ott teríiltel< el. A , Ki.ilnische Vol ks· 
zeitung" turlúsititst~. szarint a h1Ltárt átlt>p('\ ti
zenk~t fnmr?.ia me,gb,madni k~szlllt a ,.m<Jg· 
állj"-t ki~ltó Kautr;nannt a . ez ö 11 -~é_ d e· 
l e m h ó l siitölte f>l fegyrer~t. A "Kolrwwhe 
Zeitnng" St~hirrneckhöl k_Aitezett Lávirata_s-~in
tén megerösití azt az álllt:íst, hogy Engnon 
és Warigen nérnel teriilf>ten voltak s a p:olvó 
ís ott. érte öket. de futásnak eredvén franezia 
terUteten roskadtak össze. A colrnári fiitlllam
ügytlazoek táviratilal! jelzett elózetes .tel_en
Mse a raon-sur-piRiue·i esetról igy hangzik : 
A Zabernben állom1isozó vadászzászlóaljtól a 
schírmt>cki fóerdészséghez az errlö Pll l'adász
t.erület védel mt>nek: mel!erösitésére kirendelt 
Kauffrnann és Linhotf vadaszka~onák szomba
ton, e hó 24-Pn déltájt a ~Ferme Lacnche"
ban. boi tartózkodtak, ef!..V pásztortól arról ér
testlltek, hogy Hautrain n~rnet kedilet kör
nvék?n a határon vadásznak. Mind 'a hiten 
oila rnentek és vadászok t.ajilt hallották. A mig 
Linl,ofl az erd(, aljflt megkerülte, addig K~~tr!T
rnann 120-150 métAr tarolságban. ft>nyü 
ültetvények között német tertilE\ten nyolr1.-tí
zenket felfegyverzett embert vett észre, kik 
rés\ben Bf!:VIDIÍsutáo, részileo eg_vnu\s mellett 
sz egv pár lépíisnyire fAkvö frtmczia hatfLr 
fele halndtak. Vadorzáknak tartván öket, há
r J rnszor kiáltott felejUk "me?(allj u.t, Mint
hogy felszólihísa Predmlinytelen maradt. ~öt 
az illetűk felt'je kijzelf'd~ek ~a a bozót küzütt 
veszedelmes közelbAn ti>dt-zetet tal{litak, Kt\ Jf
mann háromszor liitt feléjük és azuli\n vissza
vonult, mert nemsok1\ra a franczia teríllel nil, 
a fák mögítl, ft>gyverek irányultak feléjE'. 
.Az utóbbit Liuhoff is látta. ki a vadászok&t 
me~kerillte volt. A vad:~szok fnmcziák voltak, 
ki)ztlik egy Brignon nevü azoiga l~:1ou- sur
Piaine-böl.és de Wan:/,"en lova~tiszt; az elöbhit a 
lövésekegyíkf' megiilte, az utóbbit tálJán megse
besítette. A határtól negy vagy öt mét3rnyi tá· 
volságra két nagyobb vérnyom vehetö észre, 
a melyek nyilván onnan erednek. hogy Brig 
non a Itivés után !I.Z emiltett helyig vrinszor
I!Ott és ott ele~ett. V,lr va.~ry más -nyomok a 
sürii és ffi&l!a.S cserjével, fil ve(, bozóttal benőtt 
német területen nem voltak láthatók. Arról 
az álláspontról, a boJ Kanfmar.n a HivPs ide· 
jiben volt, a közb<:~n levö bokrok és nsta~ 
törzsü fák miatt oda sAm lel1et látni, sem pe
dig lőni, a bot franczia teriileten v~r foltok 
vannak. Ezek szarint kétsél!teleJmek látszik, 
hogy a lövéseir német terilleten tnl!iltak. -· 
E tudósításhoz a ~Nordd. A ll g. Z tg," R kö
vetkezőket Hizi : ~ Mi csak csatlakozhatunk 
ahhoz 8 sajoálkozashoz, melyet ez a szomoru 
eset ált~>llinosan előidézett. A törvénvszéki vizs· 
gálat folyamatban van s bevárandó. hogy· 
a némr.t katonák Vt~tkességérel a\'agy elhamar
kodásával állun k-e szemben?" 

A bolgár ftgy. Ujabb hírek szerint '\ 
hatalmak sem hi,·atalosan, sem pe1ig bi
zalmas uton még semmiféle értesitést sem 
kaptak a f o r t a a m a z u j a b b 
k e l t ü é p é s é r ó l, melyet az 
ó.llitólal!" a b o l g á r k é r d é s b e n 
legközelebb Péten8rott tett. Ennek 
következtében diplomatisi körökben hajland(ík 
azt hinni. hogy tula.jrlonktlpen a török diplo
matiának puszta p u h a t ó l o d z á s i k i · 
s é r l e t é v e I van dolg-uk, a maly kisérle· 
tek ezéljs a bolgár kérdés megoldásán nézve 

Másnap reggel könyvek n,>lkill, furdaló 
lelkiísmerett.JI, azon rf'ménynyel lépett tan
termébe, hogy a csőgz nl:lm ismerte fel s igy 
nem legz bt !öle semmi baj. 

Csalódott. 
Az iga1.rlstó tanár a városi kapitány ki

séretében hipett a terembe. 
A szegény fiu egész testében összenizkó

dott, iszonyu &f'jtelem ragadta meg. 
!didón a tanulók isrnt-\t leültek s csend 

lőn, az igazgaló-tsn1í.r, szomoru, tom pa han
gon i!!:Y szólott : 

- Allj fel Belényeasy N!. 
Belényeasy Pál, az osztl\ly szeme-fénye 

az első diák, kékült arczczal, rRszketve fel· 
állott. 

Moudd, hol jártál te~nap délután este 
hat óra felé 'l - kérdé az igazgató. 

A fiuk bámulva néztek egymá~ra, s az
tán Belényessy Pálra, kr nem felelt a krir
dé,;re semmi;, hanem csak a fiildre szegrzfi 
tekiotetét, a ajkait erö~en összeszoritá.. 

- ~'elelj a kérdésemre, Bdéoyessy Pál 
- ismótlé ez il!'azg-ató. 

Bel~nyessy Pál haH!!atott. 
- F'iam, te azzal vagy v!Í.d(llva .:... foly

tatász igazgató- h•>l(y szö!ó-lop;isra vetemed
téL I gaz ez ? 

Az osztálJban tompa moraj hallalszot, ha
sonló a szörnytlkörlPshez. 

- lgal! ez fiam? - ieméllé az igazgató. 
A fiu hirtelen felemel.> földre sz.ege1.ett te· 

kintet~t. s lán~roló arczát birá1 felé fordit va, 
daczos, kihívó hangon felelé : 

- Igaz! 
A tanuló társak i~nnét összenéztek, s az 

elöbbeni tomp:l moraj lőn hallható. 
- A fiu maga beismerte -vevé ekkor át 

a szót a kapitány - ezt en.vhitő körlllményill 
tudom be nt~ki igazgató ur, én mel!elPI!SzPm 
annyi~al, a menyit ilyen esetekh,·n az lskola
törvény .. k kiszabnak bLintetJsüL 'fessék az ügye 
baját lratoiskiirében eh·rgemi. 

E ;j q kk or az iga7.1!ató taaur Belenyessy 
Pált hat IHésre ítélte; mehuek az osztt\ly 
jeleulétl\ben kellett me!!'törto>anie. A fiuknak 
beszéilet tartott, s figy~l mezteté ök et, hof!y 
ÓYakodjanak a t o r It o s s ll. g t ü l, IP!!V!Hr 
előttük min-!ig iniÖ-példaképen Hflll~nyessy 
Pál esete, kit a b ét fű bünök ez !'gy i ko 
to h a jja tett ... 

* 
Mikor a szfl:.:éuy helego a~szony megkapta 

otthon az iga1.gató értesitését, hogy a fil\t 

!'SetlP!! tekintPlbfl jüheto jaV~fdal,Jk es esz~Ö : 
zök felett eszmef•s,..rét kezdenlfínyeznL ;\lm
denesetre benírandó, vajjon ez eszmees~r~ 
en:•dm~•1ye w'm fol!:ja-e utu!t~g ;~. port1\t. a u_e~J 
tuh1jdonitott lép1~sekre. azok elülege~ rn~dos_Lta
sára. avae:v annak toljes elejté~1;re JlldJtKUJ. 

KáhÍoky é& Bi.,.ma.rck ta.lálkozá
a9nak eredm.é11yéröl a p~terv~ri körük 
ugy láts?.ik az általánosst~gokon kn•tl_l ne•~ 
sokat tudnak. Mindamellett bizonyos Jelekboi 
azt követke?,tetik, hogy a két állnm~érfiu ~eg
Pfo!'yez~séi tel,iosen brkés, süt elüzekenysPgre 
valló J·rue.,üek ennek ~!in~tkE'zt,;ben a ban-

"" ' l. 'J ' ~nlat Oroszors1.agban nyug-odtab Ja Vtl t es 
njra mt-gerúsödütt az a IH;zet. ho~y _a boiJ!ar 
ki'rdtisn<ok az rurúpai b.:ke rnflg~.ararusa nel
ki'JI \"alb elintézi·se, csaki~< diplomat1ai mog· 
egvez~s utj:ín .:rhetö eL R i s m a r e k her
czév er~lrs fellrpéso Bulgáriáml s1.ernhen 
kez~h~then OroszorRzágb:\n is azt a kivAnsii!!'Ot 
ébrPsztette fPI, hog-y Oru;zország is hasonló
kép járjon eL azonhan c~akhamar uralomra 
vergődött az a meggyö'lr•dés, hog_v puszta. de· 
monstraezi~al, minó pMdl\ul a k1kiHök elzá
rl\.qa volna, tekintetbe vrve Bulg-ária jelentt>k
telen tengeri kereskedelmét, ali~ha lehetne 
eredményt elérni, mig ellenben eröszakos esz
közök alkalmazása, avagy vérontAs teljrsPn el
lenkeznék OroszországmÍk a Balkim 11zlt'lv nP
peirel szemben folytatott tn~ditionalis politiká
járaL 

- A hü-hó vége. Metzhől jeltonlik 
szeptemh~r 2~J-iki keh1tt~l: Az ország(ls tiir
,·ényszék btintetö os."tál.\'a a~ ifj n Sc b n a e
b e l lll. h á r om h e t i fo g s á g r a és 20 
márka pénzbirs1í.g-ra i l é l t P. Az ifju vádlott, 
kihallgatásakor kij••IPrJté, hogy igen ~njnálja 
tettét. .A hiróság a büntetfis kiszahá~ítnál eoy
hitö köríllményk8pen fi~yflll'mht> vt:>tte, hogy 
a ní.dlott tettének biinösstig!Íri'JI nem birt tu
domással és hiintetés~be beszámította a kiitJlolt 
\'izsgt\ltiti fogságot is. 

LEGUJABB POSTA. 
- Németek az oroszok ellen. A 

~Post" mind nevesebben ir Oroszország ellen, 
nw ly a tem•zett conversiókkal kárositani akarja 
a n~ me t tókep~nzeseket E rós dolog azt ki
vim ni, hogy Németország adja o]('SÓ kamatok 
mellPtt a pénzt. a melyen az oroszok siraté
gisi ,·asutakat akarnak épit~ni Nl~lll!'tország 

ellen. Ep oly heveseu ir a nK r e u z z e i
t u n g", m~>ly ezeket mondja : A német kö
zíiuséghek most kedrezó alkalma van tuladui 
az oro~z papirokon. miután a p{Lrisi tózsdé
Uilk, az ott kibocsátandó orosz kölcsön mialt 
érdekében áll nz orosz értékek li.rfolynmát lar
tllni. Ih a luiboru ki fog törni, Oroszország 
a franr-zia hitelezóktól nem fogja megtagadni 
a kamatokat. A z o r os z e s a z o sz t r {l. k 
magyar kölcsönöket nem sza
b a d e g y 111 é r t é k k e J m é r n t, . 

- Lehet? A berlini franczia ügyvivő 
ott a következő kérdéseket fo,!!ja elllter
j<'szteni ; 

Lehet-e a h a t á r o n t ö r t é n t m e· 
r é n y l e t e t tévedésnek tartani, holott 
Kaulimann bilnössego tndab\ban futásnak ira
madva menekült a tett sz in helyéról ? 

Lehetett-e tizenegy vndúszt. vállon vitt 
fegyverekkPl, orvvad{l.szoknak tekinteni ? 

Lehetett-e KautTmann kiáltásait 150 mé
t<:rnyi távolságból meghallani ? 

Ji'eltehetö-e, hogy a két sulyosan meg· 
sebzett ember magát franczia teriil9tr~ von
s~olhatta, a nélkül, hogy vernyomokat hagyott 
volna a német területen ? 

szöló Jopáson kaphik ekkor és ekkor, s hogy 
ö is dorgálja, fonyitsa m!'g érte: kiesett "le
vél rP!Iz.ketö kezébM, magához inté fiát, s. 
mialatt köriil karolta " tolmj fejét, s esők
jával árasztá el a::t, igy szólt hozzá: 

-Nom szabad ennyira szerelned engem! 
. .. lemer'lelll a fiut. Alig- volt ll éves. 

Elóbb m&g urfiunak hirta a s~k házi r.s~léd 
. · . s m ikor már nE'm hivták au nak, mikor 
már megismerte a nyomorusÍigot, az élet dur
vaságát : igy akart kifogni a szl?grny·ségrn, a 
sors mostohasáQ"án. Tolraj is }ett, hogy 
ked\·eiH'Z gyllrnölcsét, n szólót, me~izlelhesse 
beteg: édes an,rja. Tolrajj!l tevé a gyermeki 
szeretet ... 

Gajzágó Ödön. 

A m i l l i ó k é r t. 
[17 l''olyt.( {l<'ranczia regény.) 
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Fra1wZi11ország ezekhez képest fogj11 Kauf· 
nunn nH•gbüut;otés,;t és pénzbeli kártérih;st 
követelni. 

A nauey-i franczia fóUgyész I.JejártJ. a 
határt, hogy az utóbhi határeseményre vo
natkoz!) l'Í~sgúl~tok ellentmondó ertldméuyei 
felől kellö felvilágosibist szerezzen. 

TÁVIRAT. 
- A képviselőházbóL -

Budapest, sept. 30. (Az .A r a d i Köz
l ö l< y• eredeti tavirata.) A képvist>löház mai 
1\lésPn bejelentetett, hogy eddig G u l á c sy 
Pezsií, K e n d e M!IJály, K á r o l y i Gábor 
gróf és az E l es Henrik megvála~ztása el
len adattak be kérvéJ1yek. Az Olés további 
folyamán a képviselök benyujtották me;.(bizói 
leveleiket, mire a kt>pviselt"\htí.:t tagjai kilencz 
osztályba sorsoltattak ki. Holnap revideálják a 
mandatnmokat. 
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"Aradi Közlöny". 
Az orszál!gyilles megnyi!l!\vRI a polilikai 

tllet hullómai ismét felr~rödnek és az "Aradi 
Közlöny'' közönsége alJban R helyzet.ben lesz, 
hogy lapunk utján gyors és terjedelmes tu
dósitásokhól értesüljön a ll'gérdekesebb par
lameuti ülrsszak elso czyklust\.ról, mely előre 
lúthatólftg a legkiválóbb politikai mérközéaeket 
togjft felszínre ho:tui. 

Dus távirati ro\·atnnktól nem kiméljük 
jihöre sem az áldozatot, s az ,,Aradi Közlöny" 
küzönséga miuden bel- és külföldi politikai 
eseményről a f ö v· á r o s i l a p o k at b u
szonnégy órával megalózve fog 
é r t e s ü l n i, m i g r e n d e s h é t f ö i 
r e g g e l i l a p u n k a z ö s s z e a & r a di 
lapokat egy nappal:megeltJzve 
fog a helyi és m~gyei eaeményekröl ért"
síteni. 

Most folyó regényünk beffljezése nt án 
"A csinos miss Neville" <'zim alatt egy ki
tiinö augol regényt kezdünk meg éh·ezhetó 
fordításban köztilr1i, melyre előre is felhirjok . 
fúlPg lapunk női közönségének tigyelmét. 

T ó. t' e z a r o v a t u n k r a eMntul iR 
azon gonddal leszünk, hogy bár mily.m eró, 
munkásst\~ és áldo:&atok 6rán, fenntartsuk an
U!Ik e r e d e t i jelleget s esupán olyan egy 
közlésü lárczákat jelentettink meg, melyek 
k;úrólag az "Aradi Közlöny" sz1imara van· 
nak irva. 

H e l y i u j ll o n s á g i rovatunk a 
k ö z g a z d a s á g i v a l együtt Jovore i~ 

tel fogja ölelni Arad város, Arad- rs Csanád
meg:yek e tekintPtbeni esem;lnyeit. 

V e z é r c z i k k-i r ó i n k köréhez, is· 
roPtélten több föHirosi publiczistát nyertünk 
meg-, kik állúsuk elönyén~l fogva, a legujabb 
politikai eseményeket is első ké?.ból fogják a~ 
~ .lradl Közlöny" ·hez juttat ni. 

Sötét pir boritott3 rövid idüre a megszó· 
litott arczát és minlha e mA~jegyz~s . boszan
totta volna gö~ösen felellltül adta: • Eo ame
rikai vaf[yok, gróf ur l" 

nAh, szabad kérdeznem, melyik tarto~ 
mánybúl ?" 

"Alabama vid~kércl, gróf ur r• 
"Ez különös, m i inditotta önt arra, 

hogy szép hazájÍit ott hagyta és iie költöz· 
zön ?" 

"A borzasztó háhoru, gróf ur. Virágzó 
üzlettel bírtam, vagyonos ember voltam, de 
e?. iszonyatos hábom megfosliott házamtól, 
felperzst>lték azt valamint nagy raktll.,·omat. 
Mit te bettem okosabbat. mint kivándorolni ?• 

,.Mivel kereskedett Wilky ur. • 
"Pamuttal, közel szá7ezer dollar ~rt~kil 

áru veszett oda l Hej ! rémidok voltak aook, 
az lsten \'er:je meg azokat, kik okozták !" 

"Sze~~ny ember," mondá nPmi f!Uny
uyal a gróf, ki az !lmerikai szavaiban feltét· 
lentil hinni nem látszott. ~Azelőtt én is ös· 
martem több amerikait, m,Og pt>dig egy két 
tekint?lyes férfiut is. Tal{m ön is ösmert hi· 
nyos Tromby nevll gazdag ültetvenyest Dél· 
hrolimiból 'l" 

Néhány nappal azon értekezés után, mely 
Varreux grúf, Liebf-rmann báró és de Los 
Na-.njvs mal'ffll~sa kűzt folyt, " gróf ismét dol
I!O~Ó 8ZObáMjáhart ült, rniclőn komornyikja 
Wilke_v müarn~t jelentette be. 

"Júl van u m~·nda a p;róf iróasztaláboz 
lllve : flAre~z~ze be azt a 7. embert." 

nll!ell ismertem őt, sok pamutot ter· 
1 

nH·It, több izben \'ettem tőle," viszonzá a kép· 
árus. 

,. I<;rtem tetszett külde ni, gróf ur," kezllé 
\Vilky. ki al~za.tosan ott marant az ajtó i 
kll:szübén és éd~'skés rnosolylyal a grófra i 
nezett. . l 

"Ebédiőmhen szilksé~em volna el!y-két i 
súp nag'y képre," kezdé a gróf, "esetleg 1 

hallottttm. hog1· önnek szép vadászilli festmP- i 
n)'ei 1·aunak. I!o!;IIZ, az, vagy talán már tul- l 
adoiL rajtuk '!" · l 

~ ~~zy itt tartuzkodó nagykövet akarta 
ngeyau. de rn1;g nt>m egyeztlink meg ; a báró l 
ur e rrmuk mür!lkért ertfken alóli !\rt akart l 
csak a.! ni," viszonza Wílky. l 

"Az előfordul 0lykor ; nem len oe olynn , 
szires, hugy ide killdje azoktü megtekintés 1 

végett.? Ha tetstenek, jól meglizetem," mondá 
a gróf. 

~Kerem, tessék csak paranesolni gróf ur, 
rn'Jlyik úráhau kiildjem, mindj.írt tnost, vagy 
kesöbb." 

"Ugy M.1·om óra tájban. A mint ki ejté· 
s.:röl itj'lni, ön sem franczia sem btlga lgaz 
hol!y fol)'ókouyan beszél francziául, dc én 
azért még is anl!ol sz~rmazásunak tartom 
önt," mor1dá a gróf. 

"Nem ro l t neki egy rendkivüli sz.Sps~gO. 
leánya ? Többször hallo~tam emliteni. On is 
oly szepnek találta, mint a bogy hireszt~ltPk, 
Wilky ur? Felteszem, hogy ért a sz épsé· 
gekbez" ... 

Wilky komoly arczot öltött és nem vá· 
l aszolt, a gróf ene élénken felkiáltott : "Ej !•. 
nem akar nyilatkozui e nő szépsPge felett ?• 

"l:.:az, hogy olykor, h11. Uzletem dolgá· 
ban megfordultam 'l'romhy házában, l~tl4m 
egy felpiperézett fiafal uöt, de nem törúdtem 
\'Ple es nem igen JH!ztem rá, felelé 8 képárus 
oly hangon, mely to<ábbi k~rdezö;:ködésre 
épen nem bátoritott : csakhogy a gróf nem 
volt oly férfi, .kit az ily nilaszok: visszaretten
teuek. 

,.De azt csak hallotta, hogy a leány fé
nyes búzasságra ltlpett '?• 

"Arra nem emlékszem gróf ur!" 
nEZ már külöuös. Hil'zeu 8 kereskedők 

renrlesen minden dolog iránt szoktak érdek
lődni, a mi a kereskedelmi viiiÍgban elő11dja 
rmj!l\1. Pedig ba egy dusgazdag férfi leáuya 
férjhez mell,'y 8/lY f.p oly ga~dag ellyénhez, 
óriási vllgyon összpontosul oly helyen, mrí.r 
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Szóval ezután is azon leszllnk, hogy tu 
.Aradi Közlöny~ maradjon Ar~d város, 
Arad- ~s Osanádmegyékuek g'yorsan értesitö, 
s mindig a jóízlés hangján iró lapja. 

Felkérjilk tehát azon elótizetöinket, k ik· 
n e k e l ó f i z e t é a e o k t ó b e r 1-é n 
l e j á r, hogy az eiMtzetlist idején megujitani 
sziveikl'djenek, - nehogy a lap szétkuldésé· 
ben feouakallás álljon be. -

lAnpunk előfizetési feltételel. 
Helyben házhoz horrfva : 

A 7. october-det'zemberi negyedre . ll frt 
Egy hóra . . • ... l frt. 

Vidékre postán szétküldve : 

Az ortobel" -rl<:~czemberi negyed1·e ?, frt 50 kr 
Egy hbra . . • l :rt 20 kr. 

Az "Aradi Közrönya 
azerkesztösége és kiadóhivatala 

HIREK. 
A..rad és VIdéke. 

- A városi virilisták. A városi viri
listák hivatalogan m&g mt~g nem állapitott 
névjegyzéke a polgarrnesteri hivatalban októ
ber hó 6-ig megtP.kinthetö. Ugy11nezideig f~
gadtntnak el ft<lszól~mlások is ez ideiglenes 
nevjegyzék ellen. A felszólamlások elintézésa 
utl'n vég~rvrnyesen megállapitandó névjegyzé. 
ket közölni fogjuk lapunkban. 

, - Fábián László fóispán és S a l a c z 
Gy•l.la polr,tir~ester a tegnap reggeli vonac
tal erkeztek VIssza A1·adra a hi\"atalos teendői· 
ket már átvették. . 

. - ~z Asztalo~ Sándor. csaláelj a felse
gf'lyezPsere megmd1tott gyllJtést vezetö bi
zottsaghoz még minrlig érkeznek be ivek. 
U j abban ismét körülbelül l 00 trtnyi adoma· 
nyok érkeztek be. 
.. - Abauj-Tornamegye ef!y kölmiveJö . 

dPsl egyesület létesitrsén fáradozik. E veghól 
Aradmt•gye alispáni hivataló.ho7. és az összes 
jár~ si az?lrabiróságok hoz Kyüjtöivet küldött 
azon felhJVI\SSal, hogy ezen tagsitgi aláiráso· 
kat szerezni sziveskedjenek. 

- Vasuti pótbejárás. Az épülöfélben 
levó azentanna-kisjeuöi vasut erdőbegy-nadabi 
szakasziinak közigazgt'ltási pótloej:\nísa - mint 
már jeleztük - f. hó 26-án tartatott meg . .A 
bejárás czélját azon intP.zked3sek megállapi
tása képeztA, mE'lyek a Körös folyó ez idei 
kiöntése folytán az árvizek akadálytalan lefo
lyá~ának biztllsitása végett szllk;;egesekllek mu· 
lRtkoztak. S trrl:' nézve az eljárt bizottsa!l', 
melyben M e n c z e r Lajos müszaki taná
csos vezetése alatt K ö z i Antal vas
nti fófelngyelö, P é c z e l y Elek f6szol,9;a
biró és P á l f t y József kir. forné•·nök, a 
1·asut részéröl H e g e d ü s L!ÍSzló fiímérnök, 
és N a e h t n é b e l Ödön igazgatós1Lgi tag 
B n ~rdt-kel!. községi elöljar~k és uradalmi 
képvisel{Jl.: vettek részt, 8 vasuti igazgalóság 
által Plöterjesztett kérelemhez képest abLan 
állnpodott n.eg, hogy a vasut p1Uyaszine a 
a nadab· erdőhegyi állam ut pályatesténél 
magasabbra ne vfte~sék, vagyis az eredeli 
tervezettel eltérőleg alacsony pályatöltés ké· 
szittessf.k. Ugyanezen napon a székudvar
erdőhegyi már forgalomban levó vasut su
kaszra nézve is tartatott a vármegye alispán
jának intézkedése folytán hason irányu lár-

g,yahis, me lyn él a P é c z e l y Elek fószolga
biró vezetrse alatt eljárt s szintén a fentebb 
nevezett t1.1gokból állot~ bizottság szin!Pn a 
pályasik aolyesztésében s jeleslll ahban Alla
podott meg, hogy 8 217-262 számu szelvé
nyek között a va::;uti töltés alacsonyabbá té
tessék. Ezen intézkedések folytán kiöntések 
esetében az árviz a \'asut fölölt is keresztül
fol y hat s torlódús ok nem okoztatnak:. 

- Sátoros ünnep. Hétfőn október 3-án 
kezdődik az izraeliták sátoros ünnepe, annak 
emlékére, hogy 11 sivatagban töltött negyveu 
év alatt sll.torok alatt laktak. Ewn ünnPp ki
lencz MPÍ!! tart, melyek közül az elsö kót és 
az utolsó három nap teljes tinnep, a közbe
eső uégy nap pedig iéliinoep. Az utolsó nap 
a thóra, a szent H'ás ünnepe, mtll"t Pzen a 
napon vette át Mózes a szentirí1.~h:m foglalt 
tör\'ényeket a Srnai hegyen. Ezt a napot 
örümlinnepnek tekiot.ik ar. izraelit1\k ~a nagy 
vigsaggal Ulik meg. 

- Nyári nap volt a tPgnapi is, egt:szrm 
ugy mint a tegnapelötti, melynek éjszaká.i<~t 
ral5ságos nyári zivatar vezette be. Cser1des 
meleg idő volt s a délutáni óní.kban is lrtssu, 
meleg eső permetezett alá. Tarka telhók usz
káltak az égen s a fáknak igazán még eszélJe 
sem jut a henad!l.s, mintha végig SI! fu.it 
volna lombjaik között a csip ős ös zi szél. 
Aztán a vármegyeház kertjében is virul még 
a késő piros rózsa. Azt p11dig tndl'alevÖIPg 
nem szabad a felsökal~at gomblyukába tilzui. 
U gy látszik sz id~n sem m8rarl el a vPn asz
szonyok nyara és lefoglalja magánalí október 
elejét. Eppen jó lesz szüretre. 

- Ellenörzési szemle. Az aradi rárban 
az ellenőrzési s1.emle a cs. kir. küzös badse• 
re{! részéról októ)er 18-án, a honvedseg ré· 
azéról pedig a honnldlsktanyában novemher 
.2-án fog megtartatoL 

- Az aradi kir. törvényszéknél B o ó r 
Imre volt zsigmondházi jegyzó büniigyében a 
végtárgyalás novcmbet· hó utolsó napjain"k 
egyiken fog megtartatnL - Boór tudvalevö
leg mrg miudig dzsg-álati fogsagbnn van. 

- Gyorsan épül az u·ud-(•sanádi Vl\sut
társaság palotája Az egyik utcza i oldalon 
má1· a második emelet is felépült.- Ha a 
munka tnabb is ily fokozott gyorsasli~gsl 
folytattatik, s az idö is kGdvez, mihamaraub 
megérjtik a bokrétaünnepPiyt. 

- Kinevezés. A temesvári kir. törvtiny
szék elnöke K o r p o n a y Sándor vég?,ett 
jogászt a vezetése alatt álló kir. törvényszék
hez segélydíjas joggyakorunkká nevezte ki. 

- Ittas rendör. A tegnapi napon vala· 
melyik utczahan egy ittas rendőrt találtak. 
A jók<odvil rendff'nnlartó közeg termész'3tesen 
rózsaszinll szemll\'e~en át nézte az utrzai i\1-
lapotokat mindadrli~?:, mig: egy józ1111 colie~a 
esz re nem rette a becs u d til kozott vitézt és a 
.magy. kir. tekintt'•.ll" ked\·éért sietett f~lje
lentení a dolgot a városházlíU. Itt persze ha
marosan jegyzökönyvet 1 ettek fel a dolog rút, 
minek folyamán constatáltatott, ho,~ry a rendlír 
~C B R k U ~ y 8 n 8 Z 6 B Z e B l t R J t e J V e
z e t t." Igy hivják a? t, ha egy roudör 
berug, 

- Talált 400 frtos küldemény. A kir. 
poHtafúnökségtöl a ki;relkezö sorok közléstlre 
kérettünk fel : A helybeli kir. posta és tti~-

irda épület kapnj11 alatt egy Nagyiakra rzirn· 
zett 400 forint th-téka ktilrlt>mény tahíltntotl. 
Jogosult tulajdonosa kellö igazolás után a 
csomag felett rendelkezhetilí. A csomag a 
postahivatal fönökPnél van letéve. Art~d, lb~7-
september 30. P u r c z e l. 

- Az aradi ref. templom k1javitá~i 
költségeinek fedezésére a jobb mérlu egyházi 
tago'' közölt gyiíjtés rendezlt!tik aU1ir~~i ivek 
utján. A gyüjtés igen jó eredm~nynyel 
folyik. 

pedig a vagyont önök is tiszteloi szokták. zsibárus - ki elűkelö felekkel azPmbeu auv-
Mrg a ma nő fér:jÁnek nevét sem hallotta, nyira meg turita mag{\t huzni, - a bátoni{!. 
csak emlékezzen vissza, 1841-ben meut végue got ily indulatos fellépr>sre, mint ezt azon 
az eskllvö." kiirill.mé?y mutatt!l, h?gy leUit anélkül, hogy 

Mind megengedem, de nem eml~kszem" a grof ot anal megkrnálta volna? 
mormog{l. \Vilky szokott mosolyávBI, da sá- A gróf elf&rdult., hogy szivarra gyujtson, 
padtan. tényleg azonban a tükörbf' nézett, hol 

"Azt 8 fiatal embert, kl a gazdag és szép Wilky &rczvorHisait szinte ki\·ehette. 1\Inst 
leány kezét megnyeré, Taylor Gyürgynekhiv- azonban ismét a kereskedöhöz fordult ~s 
t~k. w mondrí. a gróf élesen megfigyelve B nyájas hangon mondá.: l~lhiszern. hol!y 
kepnrust. oly nag-y vagyonnak elveszté;;e mint az 

Ez elövHtte zsebkendójÁt és szája elé öné is volt, kemény csapás. On ho1.z1~ volt 
tartotta, míntha hirtelen köhögés b1\ntotta már I!Zokra a nagybani vásárlásokhoz, most 
volna. ped1g holmi ódonságok cserebelésétel kPll 

A grófnak e~ a köhögési roham nem föntariania éietét. Nem unalmas ez önre 
tt•tszett természetesnek, de e feletti gondola- nézve Wilky nr?'' 
ta it elhallgatta és csak annyit kérd"zett: Em- • Olykor nallyon is, • viszonzá Wilky. 
lékszik most már e névre?" " .No azért nem kell elcsllggedni, s{er!'n-

A kereskedtit ismét megszállotta a köhii- csecsillaga házamba vezárelte s ön - flgyl't 
ges. ,.Ez a szél, ez az éghajlat itt Brils,;el- mást meggondolva - ig11zi részvétot kt>lit'tt 
ben , .. erő11, de bocsásson meg 8 gróf ur" bennem ! Taláu, de jobball mor.rha biztos:~n 
mondá közbe-közbe .köhögve, mig a roham \ ~<zép vagyonra segithetném önt. w 

lassan elgyen(;!llt, azután reszkető hangon i Wilky mosol}·gott, de nt>m, mint azokolt 
hozzátevé : ~Igen, már most visszaemleksze,n, : édeskés~n, hanem gunyosan. EIPg ernbensme
csakhogy azóta annyin meotem keresztlil, · rette! bn·t, hogy annak tu:latára ebredj 8 n 
bogy e nevet elfelejtettem l miszerint Vacreux gróf öt, a szee:ény föld.ün.' 

"Azt hiszem, Wilky ur. Mivel ön annak futót tisztán emben1zeretó eh·ekböl kifolyúlag 
idejébeo ballotta 'faylor György nevét emli- gazdal!gÍ~ nem fogja tenni. Azért. is rüvi•j 
teni s ipjávtal üzleti összeköttetésben állott, 

1 
szUnet után monda : Ugy ? Es minő szolguJ11 • 

talán erdekelni fogja, ba ezen családról tot kh·án ezPrt, gróf ur?" 
elmondom önnek, a mit tudok. Én ugyan ·v arreux gondolkozva fillelé: ön már· ak-
Taylor Györgyöt oem Ö!lmertem, azt sem tu- kor, mikor először láttam oly benynmást ti'•n 
dom, vnjjon életben van-e még, de fiáról bi- rám, mint világlátott és tapaa·ttalt f~rfiu, azért is 
rok tudomással. 1 · h 1 

Ez utúbbi !IZÓ naay hatássallátszolt lenni j Hszem, ogy a kivánt szolgil alot teljesitiJet ni 
t:" , fogja l" 

Wilkyre, összerezzent és csak neher. elpalás- ! ~S miért nem? 'l'al{l.n ann:~.k az emuer-
tolt felindulással kérdé : j nek ügyében, & kit azelőtt tets7elt emliteni ? 

"Hogyan, Taylor Györgynek fia is volt?" Már mtlgint elfelejtettem a 11erét." 
nlgeu, még pedig igen tisztességes, hu- Saylor Györgyöt ~onrlolja" felelé a gróf 

SZOnhiÍrOm éVeS fiataJ ember, biÍtran IDPgfor- .,igPil iS, anilAk az ügyében." 
dulhat mind(mlltt és mint Taylor fia nemso- "Hm, 1·iszouza Wilky, hisz 3 gróf nr 
k:ira Jel is fog l?pni l" . 1 maga moudta, huay az mPghalt, ha nem csa-

V arreux grof nem vette le szemert a ke- : lódtam e 
re~~edö ~;czáról, me! y halál~ál•adt. színt öltüt.t.l .Hogy meg halt az tény, rsak arról van 
B~! a gr of m~gf~ledkezett _rol~ es nem kl- most szó, miszPrint ön a biróság elölt ·eskiit 
nalla ~eg O.lesse1, .. e_z az utobbr sz,avak ?alla- tegyen arra, hogy 11 férfiu!. valamint annak 
tára m1_vel sem torodve egy szekre. ult 6sj viszonyait, ugy mint én azokat önnel elóbu 
keresztbeo~nt karokkal, m~ga ele m~re_ngett. tudatni fogom, ösmerte." 

.·A ifOf figyelm~s.en nt-zte ~- , kepnrust; l .Hát csak enyDyi az eg~sz ?" kérdé az 
metf>SZ modora B grofnak biZ~nptekul _ szol- amerikai szinlelt egykedvüséggel és fölkelt, 
gáltak arra, hogy a r~vasz ferfi !~egPrtette hogy elbucsuzzon. 
ót annyiban, a menny1ben nagyon JOl tudta, 
ho~y a gróf öt valamire föl akarj,\ használni. (J!'.,lyt. következik.) 
Máskülönben honnau vette volna az al' zatos 

i 
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- A tegnapi hetivásár sokkal fllénkPbb 
volt az eddigteknél, minden czikkból a kiná
lat nagy volt. A ~·evökben sem volt hiány. 
Különösen a csizmadiák sli.torai elótt és a zöld
ség pia~zon volt nagy az élénkség, 

- Táncziskola az ipartestület nagyter
mében. Me d g y e s s y Károly budapesti 
tánezmester október 2-án nyitja. meg tánczis
koláját az ipartest!llet nagy~ermébeu. A tandíJ 
egész idényre 8 furint lesz. 

- A boszuálló hetes. A főtéren levő 
Spitzer-haz hetese egy idő óta azon törte a 
fejér, hogy mint álljon boszut a házban lakó 
R i l d h 11. u e 1 lisztkereskedón, ki egy idiiheo 
a hetest gyermekein elkövetett durvaságai miatt 
megdorgálta. A hetes te~napig fözte a t~rvet. 
mig a vél{alhatározá.sra birta mag{\t és .Jelen
tést tett Bildhauer ellen a pÁnzUgyörségnél, 
hogy lak(\sáu!ln .szUz dohá.ny"-t tartogat el
rP;itl•e. E feljelentesre tegnap délután barom 
pénzllgyőr és G y e r m e k r e n d ö r ó ~
m es t e r kiklildetett, hogy Bildhauernel 
azonnal házmotozást eszköziiljenek. A pónz 
üg_yörök legelőször is Bildhauer lisztkereske
déseben jelentkeztek és innet az udvarbau levő 
19.kú!lában es1,közöltek pontos házkutatást, de 
a le!!:nagyobb ilgyességök me\lett is az e g ész 
vizegR.lat eredménytelén volt 
mert B i l d h a u e r lakásában egyfltlen szá.l 
"sznz dohányt" sen1 találtak. A pénzüJ!yÓrök 
és G y e r ru e k őrmester szomoru, lehajtott 
főfal hi vo"Zta k el. 

- Tüzolto tánczestély. A k u r t i cs i 
önkéntes Wzoltóegylet - min! n~kilnk írják, 
- elhatározta, hogy egy kis eletJelt ad ma
gáról Ás ez által az egylet alaptökéjét is oe
hány formital o hajtaná szaporít" ni. A leg
utóbb tartott tilzoltói ülé>:én tehR.t végleg 
megállapodtak, hogy a Diamant-féle. káré· 
házban október 11-én zártkörü tánczVII!&lmat 
rendeznek, melyre a beléptidíj személyenként 
50 kr. Csah'l.]jegy 1 f~t 50 kr les;; ,A t~nc~
estP.Iy kezdete este 7 orllkor. A Jo!ekonyczel 
tekintetéból filiülfizetések köszönettel elfogad
tatnak. A meghírójegyek mJst küldetne~ s_zP.t. 
A tánczest~ly minden tekintetben az eddigtek
nél sokkal fénvesebb lrsz. 

- Eh·esztett egy aláirásl lret tegnap délelott 
a főtéren E r d é l y i "Istl':\n kereskedő. ~i, lapnn~ ut
ján kéri fel az illútö megtalálót. szi veskedjek azt kiadó
hi ,·atalunknlil let~nni. 

- Kávéháznyitás. A Ko~siczky-féle "~o
rona" k:\vébázat a Rajkay Jozsef volt nep
szerü fópinczére M i c h l József v~tte . át, a 
ki Arad e le~~:r~gibb kávéházát, a JÓl tsmert 
,.,gntigét, • egészen ujolag rendezte be. 

- A azerelmes fináncz és a nem "árt 
házmester. Aradon tel!napelött re~orgel a HeJ
mao-féle palota udvaránJrt·dekes je!~net játszó
dott le B"Y szerelmes finánc?, és a házmes· 

,., fi ' ter között. Egy vitlP.kröl bekerUit na~<'Z ~em 
akarta ma~át éjjoli szállás végett koltseghe 
verni és ig-y c;:iitörtökön este kapuzti.rás eltilt 
felkeres~e ·a Hermanpalota egyik lakójánál 
szoi"R.Iathan álló szobaC'ziczus ismerilsét. A 
házbeliek épen nem voltak oda haza és .jó a.l
kalom nyilt, hogy a flnáncz és szohaczwzus 
kinőtt a vtszoutlátás idylli jelenete v~gbe 
menien. 

'r~f!.rmá.-, kar]atbn borulva turbékoltak a 
f!Zt>relmesek és midiin észrevett~k magokat 
mflr hajnalodni ke1dett. A fiw\ncz távozni 
szerelett volna, nehog-v .i'eltilnöv~ te!lye ma
gát. Sietett is a szép kis RzobMzicznsrtól forr~ 
t>sókokban bucsnt venni és ezlel a lrp!'söze
ten J~bujlH'I!Jen haladt lefPié. A ~i~t ~z ~~~
varra <irt volna, az egyile üveges &Jto kmytta
sliJHí.l a házmesf er Pszreve He PS u l ját állta a 
következő köszöntésév~l ; 

- Jó reggf>l finánez ur l Mi járatban 
van mi nálu nk ? 

A fináncz a há.zmester előtt zavarában 
azt sern tudta, hogy hirtelen~ben mik.Sp vágja 
ki ma~át. 

- L~gyen nyu~odt. házmester nr, nem 
"hiratal os Ugyben" járok itt. 

- Azt elhiszem fináncz nr - vála~zoll\ 
a házru~ster - de azért mP.gis szeretném 
tudni hogv ruelvik emeleten van az a sztiz
dohá~y elr.ejtve, · melyet egész éjjel olyan hU
sflgesen őrizett. 

- Azt már nem teszAm, Itt van egy 
forint, - bocsásson ki a kapun.' 

- M.>g két forintért sem. 
- m~t skandaluwot akar csinálni ? 
- Azt nem. 
-Hát mit? 
- Reak&rt>lm mutatni a ház népén ek 

mikép leh~l szelid finánezot fogni .•. 
- De k.>rem házmester ur ! 
- Itt nin('S irgalom. Itt kell várnia, mig 

a házbeliek ft>lkelnek. 
A házmester kPrlelhetetl'3n maradt a fi

náncz iránt és bekellett várnia egv diszes 
oszlop mellett meghtnódva. mig a ház nP.pé· 
nek ml\jdnllm minden taQ'ja talpon volt. A 
szobsczil'zák sorjába szt>mlét tartottak a meg
llláwtt szerelmes finán!'.z előtt. Csak a tur
b.>koló gerlicze nem mutatta magát. Persze 
volt egész nap mulatság a Herman-palotába, 
melyuek u t 6 j á t é ka kitudja hol fog 'iég
zőrJni .•. 

- Iparügyelt lparigazolvanyt nyert 
ujahhan Aradon Kormo~ Ado~f korcsma ipar~r; 
.Aradmegyéhen : Ottlakan Frtedman~ Mor JU
husní.gási iparra, Czermurtí.n MateJica Albert 
koresmaiparra. ; Békésmagyében : B.-Gyolá.n 
Kimpian Pál bentesiparra, Kondoroson .Mayer 
Márton korcsmaiparra ; Csanádmagyében :Bat
tonyán Petrács .András bognár iparra. 

Hazáok .;s a főváros. 
- ld6járás. Hazinkban: Délkeleties és tW

nyugl\tias, részben északias mérsékelt szelek mellett, 
a hőmérséklet valamint Jégnyomás többnyire kevéssel 
nagyobb lett. A'r. idó detnyngaton v~ltozó, éstakkeleten 
borus, esók gyérebben s többnyire kis mennyistlgben 
voltak, Sepsi-&t. ·Györg.vön égiháboruvaL - Ki llltás a 
jövó id ó re: H a z á n k b a n : Változó felhózetü, Tész
ben szelesebb idót várhatni, helyenkint esóvel, kevés 
hóváltozás mellett. 

- Staresavles Dávid, a nemrég csalás 
miatt elitélt IJorrát agitator, ilulyos betegen 
fekszik börtönében. Eonélfogva. l<'rank dr. ki 
a sokat emlegetett per alatt Staresevies védöje 
volt, krrvrlnyt intézett a 1á~rábi törv~nyszék
bez, malyben a beteg Stsrc~eviesnak ,a vizs
gálati fo~orlyok szarniira berendezett korházba 
való átsz!illitását kérelmezi. 

- Fiatalos könnyelmüség vége. Csü
törtökön éjjel Deutsch Frigyes uagybecskemki 
szület.ésll, 20 éves végzfltt gyógyszertanhall-

ga~ó a f(h·át·osi Sándor-utcza 9. szám alatti 
laká~án strychninnel me~mérgezte magá.t. 
S1.errlán este még tréfálkozott lakótársá1·al s 
aztán mind a ketten lefel !ldtek. Hajnali fél 4 
óra lálh&n felköltölte lakótársát ezekkel a sza
vakkal : • Csókolj mee:. Megmérgeztem ma~ra· 
mat. ~1orphium helyett strichnint vettem." 
Megrémtilt colltg.-;ja azonnal orvosért futott. de 
ruire Kl'len dr. kt!r. orvossal visszat.>rt, a sze
rencsétlen fiatal embert m{,r halra. talfltták. 
Eleinte. elejtett szavai után azt hitték, hogy 
álmatl.mság ellen kis adag morphiumot akart 
ht>••enui s téredrshól a sl.t;yehnint tsrtl.lrnazó 
doboz akadt keúbe, melyek mindegyike asz
talán nyitva feküdt. Csak hamar azon ban meg
találták zsebében Ititrahagyott leveltit, mely 
viiiigosan mutatja, hegy a szeren1~sétleu fiatal 
ember öngyilkossági sz{lndékkal vette be a 
rnt>rget. A rövid levél következőleg hangzik : 
n Eletemmel beszámoltam, tovább nyomorogni 
nem tudok, bocsánatot kérek mindenki
től, kit mags~rtt>ttem, aty1ímat pedig ké
rem, hogy a. fimt r~szletezett kölcsö
nöket W. G.-ét és M . .d.·ét a vegytani inté
r.etbe ezimezve kifizesse. Kérésemet ismételve, 
Deutsch B'rigyes." A levélben emlitett ok, hogy 
t. i. tovább nyomorogni nem akar, n e m fe
l e l m e g a v a. l 6 s á y, n a k, mE>rt édes 
atyja Deutsch vagyonos keresked( N agy-Becs
kereken, a ki igen sokat áldozott fiára s e 
hób".o is 200 frtnál többet küldött számára 
A.z eset oka iokó.bb abban keresendő, hogy 
a fiatal ember rosz tlLrsas · gba kerered ett, 
mulatott, pazarul költekezett, adóssó.gokat csi
nált, s midón látta, hogy ezt soká Dlllll űz
heti, ho~y atyja meg ne tudja, elkeseredeit, s 
öngyilkosságra halározta magát. A tehetséges 
fiatal ember a mult érben vé~ezte gyógyszer
tani tanulmányait s a szünidó alatt Perlakon 
Latieur Lajos gyógyszerésznél mint sAgéd mfi
Ködött. Itt szere1 te a morphiumot és a trich
mnt s a dobozokon rajta van a g_yógyPzerész 
rignettáj!l. A tanév elején azonb!ln ujb61 fel· 
jött a fővárosba, beiratkllzott az egyetemre, 
mert célja volt a vegytani tudományokból a 
tu.:iori okierelet megszerPzni. 

- Hózivatar Erdélyben. Bánffy-Hunyad
ról irják a következöket: A Fa.lb tanár á.ita.l 
jósolt nagy viharok elmaradtak ugyan, de he
IJt>lllik nagy hóziva.tar dlihöngött V l e g y á
s z á n és a SZilmszérios oláh községekben. In
nen az a birtelE>n jött csipős hideg, mely pár 
nap ót11. a ~zobák fütését is szlíkst>gE>ssé teszi. 

- Egy J.-ülönös öreg ur esete. Titokza
tos eset foglalkoztatja. most Győr városát, mint 
a ~Győri Közlöny" irja.. A rendóri apparátus 
teljes erónl mozgásba jött, hogy kirleritsen 
egy ép oly kiilönö~, mint bonyolult esetet. Vasárnap 
hajnali 3/,5 órakor Vidos László szombathelyi 
Ugyvédet az Auer-kavéház alatt & Rába folyó
ból kifogtálr. Kórházba. szállitották, ápolás alá 
vették s magához jött. A rendóri kihallgatás 
alkalmával a 60 ér kiiriili öreg ur meglehetős 
kalandos törtEiuetet beszélt el. Szombaton este 
állitólae: megfajult a. feje s ez okból ~étára. iu~
dnlt. Ugy gondolta, hogy megvátja a reg~el o 
órai vonatot, melyen Budapestre akart utazni. 
Fél 5 óra tájban miután már a Hosszu-hirlon 
vagy háromszor Vf!1;ig sét;ílt, l~ment a partra., 
!l hol egyszerre csak két előtte ismeretlen egyén 
hátulról megtámadta. Követeltékt hogy vesse le 
a czipőjét, azután elvették óráját, 52 frt kész
pénzét, végill a vizbe lökték. Vissza. a.kart for· 
dnlni, de ujra belelökték. Segélyrrt kiáltani oem 
mert, attól félvén, ho~ry megiilik, hanem elgá · 
zolt a vizben az Auer-kávéházig. Er. a történet 
még egyéb adatokkal füszerezve a ;árosban 
szájról-szájra jár. Rúmiilet fogott el mindenkit 
arra a gondolatra., hogy már Győrben is rablók 
és utonállók ütött'lk tanyát. Amit a rendórfo
galmazó eddig kirleritett az. hogy ;alószioütleo, 
hogy az öreg urnak a feje fájt, mert este 10 
órakor ment el a ,.Fehér hajó"-ból, a. hol v.a· 
csorált, ugyanezt tette késöbb a "lí'ehér bá
ráuy"-bao is. Ejfél után 3 óra tájban a. "Va
dászkürt" kávéházban 5 pohárka slivoviczát · 
ivott, a.zután elment a Hosszu-hidra. };iocs ki
zárva a lehetőség, hogy V. a hídon az öne-yil
kosság eszméjével foglalkozott s igy önként be
legázolt a vizbe. E mellett szól az is, hogy egy 
napszámos csáklyát nyujtott neki, hogy au
nak segélyével jöjjön ki, de a segédkezet nyuj
tót összeszidta s gázolt tovább. A rendőrség a vizs
gálatot nem fejezte még be, de megtörténhetik, 
hogy a hatóság félrerezetése miatt még kelle
metlensége lesz az ört>g urnak, a ki ugy lát· 
szik, hogy vagy öng_vilkoss:ígi sz:índékból, vagy 
mámoros állapotbau vett septemberi hideg fü1dót 

- Fogy a hal a Balatonban. A ma· 
gysr tenger az utóbbi ~h·ekbtln ~züken gon
doskodik fiairól : a oalatoni haliszokróL A hi
l'llS balatoni halaszatok Mgyon megesorbultak. 
HaJszegénységről panaszkodnak folyvást a ha
latonmelléki halászok és pedig hosszu vona
lon. Ponyódlól fel Szemesen át &gész Siófokig. 
Ezen a kitilnö halászhelyen most a halllszok 
- ha egész éjen át a vizeu vannak ia 
sokszor csak annyi halat fognak, a mennyi 
maguknak kell ebédre. Az 5-6 kilós fogas 
ma már ritkaság az egykm· halbő balatoni 
halászatnál j van ~set rá, hof!J 2-3 méter
mázsa halat fognak s nincs közte ef!y darab 
két kilós fogas sem . 

- Rövid hirek. A p o z so n y i ii g y
v é d i k a m a r a fegyelmi birósága Katlik 
Vandel iigyvédet, a kicsapott tanulők panszláv 
érzelm ü bujtogatóját, a z ü g y v é d s é g t 6 l 
való v é g leges elmozditás ra 
i t é l t e. - T ö m ö r k é o y e n, Csongrád
megyében, mult ITasárnap ezentelték fel az uj 
templomot, mely a szomszédos községeknek és 
Palla.vcini őrgrófnak is adowánplihól épült. -
S z e o t-E n d r é n megkezdték a szüretet s 
a philloxera miatt kevés, de jó bort várnak. 
- B é k é s-G y u l á o a törvényszék párbaj 
miatt Bodoki Zoltánt három napi, Christó Mik
lóst két napi államfogházra ítélte s a felek is 
belgnyugodtak, a kir. ügyész is. - A d é v a.
i a k egyik emléke lehet a királyiátog-ás nap
jaiból az a mozzana.t is, hogy ó felsége onnan 
keltezve bocsátotta ki az osztrák reichsrathot 
összehiv6 esászári kéziratot ; aligha gondolták 
valaha., hogy Déva neve a reiehsrathéval ösz
szefüggésben szerepeljen a bée:si bivat~~olos lapban. 

A. naf;{y vJláK. 
Az udvarképtelen kékharisnya. Na~ry 

felháborodásban vannak a párisi irónök. N agy 
számmal készllltE>k tudniillik ök is a Madrid
bau tartandó nemzetközi irodalmi s mnrészeti 
congressuHa. A párisi dival.árukereskedók a 

lel!'zsenil\lisabb toil~>tte!ret s a leggyönyörllbb 
kék harisnyákat készitettek az irodalom höl
gyei szánu\ra.. Időközben azonbau Madridból 
az K meglepö hir érh>zett, hogy a spanyol 
kormány az összes hi1·a.talos üuneps::gekböl, 
igy a királynénál való fogadtatásból is ki
zárta a hölgyeket. .A franczia irón ö\ ennél
fogva valószínilleg nem is menueK el a con
gressusra. 

- A fiu és a szeretö. Egy L, nPvü 
volt sorh\jóhadnagy érkeztltt oemrég Trieszt be 
meg-törre, betegen. Killetról jött, hol hiába 
kerE>sett állást s Konstantin~polyban is csak 
szabad.ief!yet kaphatott a tóconzultól a Tri
eszthe való utazásra, hol szem·ectrsei véget 
l"rtek. M in deu szertartás nélkül ternelték el ; 
sirját még csak e~ory disztelen kereszt sem 
jelöli. Evekkel ezelőtt L. még jólétben megelé
ged~sben ~l te vilá~át apja, f' !!,J b~rsi fogor
vos bázt'lban, kt öt igen szerette. Boldogság'l 
azonban nem tnrtott sokáig. Atyja, a hetven· 
két éves öreg ember neje halAla utAn egy 
husz éves gazdaasszonynyal tartott kiizös ház
tartást s később meg is esküdött vele. A há
zas elet E>leíntén zavartalan volt, de egy na
pon, a 72 éves apa rájött, hogy fia 
mostoha anyja iránt épen nem fiui ér
zelmeket táplál. A fiunak el kellett hagy
ma apja házli.t. Elment a Keletre s itt ivás
nak adttt magát. SlllyE>dt fokról-fokra, mig 
végre reményevesztetten tért vissza Trieszthe 
meghalni. Apja már régebben meghalt s két 
gyermeket hll~yott bátra, kik anyjukkal nem 
szanvednek szükséget, mert nagy vagyona 
szá.llott reájuk. Az özvegyet pedig, ki hll:g 
mindig feltíinöen szép asszony, naponként 
lehet látni, a bécsi Praterben lóháton s u~y 
látszik, nem is tudja mostoha fiának sorsát, 
mert akkor talán ktildött volna egy ee:yszerü 
koszorut vagy a szerető, vagy a mostolla fiu 
pusztán {dió sírjára. 

- Megméryezett folyó. C a I a i s kö
zelébon van egy ehemiai gyár, a mely mal
lett egy nagy medanczéban 'ezetik le a gyár
ban feleslegessé vált anyagokat. Ez a me
dencze megrepedt, a mérges folyadekok ki
áradtak s fltfolytak a gyár wellett folyó Aa 
folyór'skába. A mérges folyadékok megmér
gezték a folyó vizét egész a teng-Prig. Ahány 
hal volt 11 folyóban. mind megdöglött s rnost 
a viz egész szine tele van halakkal. Egy se
reg paraszt, a ki imtt a folyó vizéből, sul_yo
san megbetegedett. 

- Rövid hírek. 1\ b é c s i s a j t ó a 
magyarral egyiitt ülte meg Deák: Fcrencz em
!Pkezetét. Minden lap vezérezikket szentelt a 
magyar nagy államférfiu emlékének. oemcsak 
méltcínyló, de lelkesen dícsőit6 hangon szólva 
Deá~ nagyságáról. - V a s u t i s z e r e n· 
cs é t l e os é g e t jelentenek Milanóból. Vare
seben a. Lavenóból jövő szeruély;ona.t, rosz 
válttiállitás folytán összeütközött nehány álló 
vaggonnaL Az el!yik vaggon bezuzta a gép
csarnok fa.lát. Tizenöt egyén sulyos st>riiiP.eeket 
s1envedett. - Z i c h y H e r m a n g r ó f hét
főn eg} hekelt Bayer Herm in kisasszonoyal, a 
ki mint operette énekesnő még nemrég a. grá· 
czi szinházlátogató közőnség lredvencze volt. -
Z o l a E m i l t a o u l m á n y n t o n. Zola leg
kiízelebb llárom naJ.>ot töltött Z á g r á 1 b a n, 
hol me~"ttekintett.e a muzeumot, a székesegyhá
zat, a környéket s aztán tovább utazott Sera· 
jevóba.. - M i l á o ki r á l y a jiivó héten, hir 
szerint, meglátogatja Badenben Natália király· 
nét. - A c s e h l a p o k pane.szkodna.k, hogy 
a közegészségügyi congressuson a cseh tagokat 
nagyon mellőzték s ezért többen közülök el is 
~ávoztak. 

- A guillotine eredete. A Da ily News 
irja, hogy a halifaxi muzeum egy r~gi met
szetnek jutott birtrkába, melybőll.itüuik, hogy 
a gnillobnet már két századdal ezelött basz· 
nálták Nápolyban. A metszethez magyarázat 
is van, mely a gép egyes reszeit irja le. A 
D ai ly News. ez alkalommal megjegyzi, hogy 
hibásan monrlják ór. GuiHotint a guiiletine 
feltalálóJánalc, Guillotin csupán a Skócziában 
és Németországban rég ismert vesztöeazközt 
ismertette meg a franr'zia forradalom ft>rfiai
val. Németország ped1g a guiiltltioet al kal ma· 
sint Olaszországb61 kapta, azt beszélik leg11lá.bb, 
hogy 126l'l-ban Nápolyban ezzel az eszközzel 
fejeztek le egy rablót. De még Nápolyt sem 
lehet mondani a guillotine fAitalálójáoak ; 
t.udv~Lievő ugyanis, h"?'Y a gyászalkotmányt 
mar kombban Perzsiában haszuálták, Perzsia 
pedip más ázsiai országoktól tanulllatta el. 

KÖZGAZDASÁG. 
A vetések. 

A kereskedelmi miniszteriumhoz folyó 
bó 21-dikétől 26-ig beérkezett hivatalos jelen· 
tések alapján, a vetések .lllásár6l és a mezö
gazda~ági állapotról követkúző tudósilást ad
hatunk. 

T e n g a r i : A Duna balpartján a ten
geri törése befejezéshez közel~dik, a termés 
!'sQkély kivételle! silány. A Duna jobb part
jim általiiban silány termést fog arlui, a törés 
befejezéséhez közeledik. - A Duna-Tisza kö
zrn a törés folyamatban, gyenge eredmeny 
várható. A. TisZI\ jobb partján a törés minde · 
nütt folyamatban van, az eredmény általában 
gyenge. A 'risza Maros szögén a törés álta
lában megkezdetett, a termés középen alóli 
lesz. Az erdélyi megyékbeo a korai nagyob
bára érik, sót a szedés is már több magyé
ben megkezdetett, a termés hltah'lban csak 
középen alóli, a szár apró, de jó takarmányt 
fog adni. 

Hovelyesek éskerti vete
m é n y e k. A Duna balpartján jórészbilo 
betakarit1·a, a termés helyeukP.nt közép, itt
ott közepán felüli. A Duna jobb partjan ~'e
hérmegyében néhol közép, li.ltalábau középen 
alól fog fizetni. A Duna-'fisza. közén közapén 
alóli hozaroot adnalc. A Tisza jobb putján jó 
részben betakarittattak, káposzta ja1·ull, Ung
megye egy részébeo rovar károsította, A Ti
sza balpartjan és a Tisza-Maros szögén áta
Jában gyenge termést ad, Mármarosban a 
hernyók pusztítják. Az errtélyi megyt>kbeo 
bab és borsó átalában kevés lett, egyéb kerti 
vetemények az utóbbi esök után javultak és 
közepén alulinak moodhatók. 

B u r g o n y a. A Duna balpartján sze
dése folylmatbao, itt-ott apró, átalában a 
termés közép. A Duna jobbpartján és Duna-

Tisza közén szedése hA!yenként folyamatban 
van, gumója apró maradt, köúpen alóli ter
mést adott. A Tisza jobbpartján még szedés 
alatt van. helyAnkéot apró, átalában kielPgitő. 
A Tisza balpartján rls a Tisza-Maros szögén 
ke\·és kivétellel a szedt\s közép eredménynyel 
befejeztetett. Az erd.:lyi megyékben a korai 
majdnem mindenütt szedetik, bár ht>lyeukint 
gumója apró, a. terrnéa mégis közép, sőt he
lyenként igen jó. 

D o h á n y. A Duna-Tisza közén, Pest
megye felsö-járásában helyenk~nt középter
més várható, Bács- és He1·esmegyében sze
dik, a termés sok kivánni valót hagy . maga 
után. A Tisza balparlján és Tisza-Maros szö
gen törése és füzése befejeztetett, átlag kö
zéplermést adott. 

K u n d e r é s l e n. A Duns balpart
ján középtermést adott. A Duna jobb part
ján, V asmegyében, helyenkint az öszi len nem 
sikerlllt, Gyönnegyében néhol meglohetösen 
fizet. A 'l'is1,a jobbpt~rtján a. kender felszede· 
tett, rövid szára, magra kózép. A Tisza-Ma
ros szögén, Temesbe középhoz~mot adott. Az 
erdélyi megyélcben, c~ikban, a kender közép
termést adott. Maros-'l'orda- és Nagy-KtlkUl
lömegyékben gyengén sikerlllt, Udvarhelyben 
jól terme t t. 

R é p a. A Duna. balpartján apró ma· 
radt, roszszul fejlődött. A Duna jobbparlján 
néhol javult ugyan, mmdamellett átlag közé
peu slnli. A Duna-Tisza közén gyeuge kö
zéperedrnény lesz. A 'l'isza .iobbJJartjan lassao 
érik, 1\t-ott gyenge, egészben véve jó. A 
Tisza balpartján csak kis hozamra nn kilá
tás . .A Tisza-Maros szügén mmdeniltt csekély 
termést adott. Az erdélyi magyékben gyenge 
közép. 

M e s t e r s é g e s It as z á l ó k. Az 
erdél.vi megyék kivételével, az egész ország
ban rsak gyenge eredményt hoztak. 

R é t i é s g y e p sz é n a. Sarj u csak 
a vizanyösebb talajon volt kielégitő, átlag igen 
kevés lett. 

L e g e l ö. Az erdélyi megy~k kivétel~
vel, hol az utóbbi esők után javult, az egész 
országban gyenge és nem kielégitő. 

S z ö l ö. A Duna bal- és jobbpartján a 
szárazságot sinyli, általában középtermést i~é1·. 
.A Duna-Tisza közén szem1·e apró maradt, 
Pestme~yében néhol jóközép. A Tisza jobb
partján kevés kivétellel igen sz~pen mutat. A 
Tisza balpartján esa.k kis termésre van kilá
tás ; Szilágymegyében a ragya ellepte. A 
Tisza-Maroe szögén lassan érik, meglllhetósen 
fog fizetni . .Az erdélyi magyében Alsó-l4'ehér
beu kis, de jó miuöségU term.>st remélnek j 
KiskUkUIIöben szépen érik, Abros-Tordában 
n érnileg visszamaradt. 

G y il m ö l c s. Az erdélyi megyék kivé
telévrl szük tPrmés mutatkotik. 

G a z d a sli. g i m u n k a l a t o k: szán
tás FS vetés az ország nagy részében folya
matban vannak. 

Hivatalo• piaczi árak Aradon. 
- Szeptember ~o -

l. Ga boanemilek: tiszta buza lel("nehezehh 6 frt 
30 kr kú7.e!J 6 frt 20 k,-, kétszeres legneltezt•hb 6 frt 
80 kr, közép 5 frt- kraje1.&r, rozs legnehezebb 4 frt 
90 kr. közép 4 frt 90 kl-, árpa. legnelw~c~b 4 frt 70 kr 
közép 4 frt 80 kr, zab legnehcz~bb 4 frt 80 kr, közép 
4 frt 70 kr, rctek-repcze leg-nehezebb - frt - kr, 
kukoricza 5 frt 60 kr, l 00 kilónk~nt. 

l!, Liszt: legfinom~bh O-ás 17 frt 80 kr, t~gfino
m~bb I. Hi frt 40 kr, r,semtre 14 frt 40 kr, feher ke
nyér 13 fr 60 kr, fekete kenyér 10 frt 50 kr, rozs 12 
frt 80 kr, tengeri - frt - kr mmkint. Dara ti~zta hu
zából 17 frt 80 kr. Arpakása 16 frt - kr rnmkint. 

3. HU Tel,- esek: borsó 17 frt 50 kr, hah l O fr! 
80 kr, lencse 18 frt 20 kr, köle&kása ll frt 60 kr, bur
gonya 4 frt 80 mmkint. 

4. Slzéna: l. kötött legjobb 4 frt 80 h, közép
~zerü 4 frt 50 kr, kötetlen: legjobb 4 frt 60 középszerü 
4 frt - kr egv mmázsa. 

5. Klltlitt" ngy ágyi szalma : legjobb l frt 80 
kr, középszerü l frt 60 h egy mmázsa. 

6. Tukarmányszalma: legjobb l frt 80 kr, kö
zépszerü l frt 60 kr, egy mmá.zsa. 

7. Alomszalma: lllgjobb l frt 20 kr, középszerü 
l frt - kr, egy 1wn:izsa. 

8. }'a: h ü kk 3 frt 1lí kr, cser 3 frt ló kr, ~zilfa 
3 frt 10 kr. fenyö 2 frt 50 kr. egy köbm. 

9. H us: marha 52 kr, borjn 72 kr. disznó 48 kr, 
juh 32 kr; disznór.~ir 60 kr, szalonna 52 kr, vaj l 
frt 20., olvasztott vaj - frt - kr, egy kilo. 

10. Vegyesele Borszesz 36 kr, tej 10 h. fehér 
ó bor 30 h, fehér nj bor 22 kr. vörös ó bor 80 kr, 
rörös uj bor 6 kr. elzet 6 kr, pálinka (szilva) 40 kr, 
sör 28 kr ~gy liter. 

ll. Zlidség-: Kel (Kohl) 16 kr, kalarábi (Khole
rahi) 12 kr, veres l'agy ezékirlrépa 10 kr. sárga- ;agy 
murokrépa 14 kr, vereshag:\ma 12 kr, fokhagyma 20 
kr, czPllt~r lG kr, petrezselyem U kr, pastinák 14 kr, 
levelcs-zöldség (SuppengrüncR)- kr, tojás. darahja 2 
kr, bors l frt M kr, paprika l frt 20 kr kllogrammon
ként, paradicsom - kr, saláta., - kr., 100 ugorka. - kr. 

VegyeN közle,ntények. 
- A m. kir. államvasutak igazgatósá

~ától vett értesUiés szarint a Szabadka ~s 
Palics között közlt>kedett 713, 714, 717 és 
718 sz. fürdÖ\lmuibusvooaLok forgalma folyó 
évi september hó l~ dikával megszüntet
tetett. 

- Értéktőzsdei hetijelentés. (A "Ma.
gyar Mercur" tudósttá-sa az • .A r a d i K ö z
l ö ny" számára.) Az értéktőzstlén a közelebbi 
napokban az irányzat keveset változott. A 
brgalom az izt·aelita ünnepek miatt mint 
eg-yébkor, ug-y most is jfllentéktelen volt, sőt 
annál jelentéktelenebb, mivel különbözö kö
rlllm6nyek akadályozzak még a tőzsdeüzlet 
fejlödését. ]•;zek közé tartozik első sorban a 
szlíkebb pénzá.llás, a mely föleg nMunk érez
tsli hatasát olyannyira, ho!!Y az osztr&~
magyar bank kénytelen volt beszfintetni a 
bankkamatláb alatti leszamitoláat. A politikai 
téren semmift>le nevezetesebb mozzanat nem 
fordult elő. A franczia-nPm~Jt határ vidéknek 
ismét volt ugyan egy kis eseménye, a 
wennyiben franczia és német ha.tá.sl.rök kö
zött egy par lövést váltottak, de ezen t>se
ménynek nem lesz komolyabb kö\·etkezése. A 
bolgár k6rdés a rtigi slsdiumban van és az 
orosz és német csaszlir találkozásaról is elball· 
gallak a. híresztelések. 

A részlett>kre térvA megemliljuk, hogy 
b a n k r é a 7 v é n y e k keveset változtak. 
T ö k e b a fe k t e t é s i papirok közUI jára
dékok szilárdak, mert a miniszterelnök előter
jesztései jó hatást tettek. V a s u t i é r t é
k e k állandóan gyenge irányzatot kö\·etuek, 
miután a. ki\·itelhez flizött remények még min
dig várndk a megvalósulá.sra. A h e l y i 
p i a c z o n egye_s ipar·v~llal~ti papi:~k iránt J 
nevAzetosen Sehitek és kózuh vasut 1rant mu-

tatkozik érdeklód~s. A s o r s j e g y-p i s-
c z o n az áremelkedés tartós. Bazilika sors-· 
jegyek a 9 frtos árfolyam felé emelkedtek, 
Vörijs-kereszt sorsjegyek hasonlóképen tete· 
mesen emelkedtek. a v a l u t a keveset vál
tozott. - Sorsjegy- és értékpapirtulajdono
sokn!lk készségg-el szolgál telvilago!:litással 
azokba vágó kérdésekben a "Magyar 1\Iereuru 
kiadóhivatala. Budapest, hatvani·utcza 17. 
szám alatt. 

Se••• tlslet. 
(September 30.) 

(B.) KészáJU nagyban 25.75, kicsinybeo 
26.25, hordó nélkül per 100 liter 0i. 

Budapesti gabnatőzsde. 
(September 30.1 

Lanyha irányzat mallett !\ vételkedv mér
sékelt volt. 20,000 mm, jött forgalomba és 
~yengén t.art6tt á1·akon adatott el. Bnza őszre 
6.76-6.77, buza tavaszra 7.22-7.23, zab 
öszre 5.2G-5.27, zab tavaszra 5.69-5,70, 
kukorieza tavaszra 5.68-5.ü9. 

Hi va tal os árfolyam 
a budapesti áru· és értéktlizsdén 1887. évi 

september hó 29-én. 
M~,;yar aranyjáradék 6 sz • • . • • 
Ma~~:yar aranyjáradék 4 sz. • • . . 
Magyar papírjáradék 6 sz. . . . . 
Ma ~~·ar rasuti kölcsön . . . . . . . 
Magyar keleti r~uti államkötvény L kib .. 
Magyar keleti VIUiuti államkötvény 2. lrib. 
Magyar hleti vasuti illarnkötvény 3. kib 
Magyar földtehermentesitési köt>eny . . 
Magyar fóldtebennentesités' kötv. záradék 
Temes-hi\n:\ti földtehermentesit,si kötvény 
remes-bánáti földtehermentesitési köt.zár. 
Erdelyi fölrltehermentesitési kötn\ny . 
Honát-sztavon földtehermenh!Ritési köt. 
Magyar szólödézswavállsági kötvény 
Ma.gyRr n:veremény-sorsjegy-kölesön 
f'i~zaszahályo1.áRi és sz~gedi sorsjegy 
Osztrák j!irarlék llllpirhan • . 
Osr.m\k járadék .,züsthen . . 
Osztn\k járadék aranybim . . 
1860-iki osztr~k állarusorsjPgy 
Osztrák-ma,«:yar bankrészvény 
M'*yar hit~lhankrészvény . . 
Osztrák hitelintézeti részvény 
:::s. és kir. arany . . . . . 
Ezüst . . . . . . . . . . 
20 f•ankoR arany (Napoleond'or) 
Német birodalmi márka 
Lon(lon •••• 
'W markos arany 

. 100.35 
• !l7 05 
, Wl.iíO 

98.50 

. 114.5() 
. 10UO 
. 104.5(! 
. 104 50 
. 104.50 
. 104.50 

. 100.

. 123 50 

. 12::\50 

. 81.

. !12.25 
. 112.25 

1::\6.
.880-
. 288-
. ~2.80 

6.94 

9.94 
. f\1.50 
. 126-
~ 12.30 

IDEGENEK N:gT80B~. 
(81'pt~mber 30.) 

Fehél'lreres7.t•tl7:álló. 1\i;Jler Oszkár, mérnök, 
Koloz~nír. Korl•uly ~-. IU\gánzó. Medgyes. llleier N .. 
mag~nzó é~ e~aládja. Sarkad. Róth N. mn.Jranzó, Lö
kösháza. Hercz N . mRgánzó. Hpest. Türk Ri\ndor, mn
g!Ímó. ~Iedl!"yes. !<'rennd N., llll\j!fÍnzó, Mód11s. Dr. Mn
jor Antal magánzó. S<'hwartz E .. utazó. i:lze.g~d. Rel
ner N., Rchwartr. Fiilüp, Gavlitza. N .. Blumenstork N., 
Steinl!a~h Sándor, BHger N .. utar.ók. Bpüst. Poh! Jó
,,~~f. ~'rirlrich P., Adler MiklóR, Heib4ll Károly, nta
~ók, Bé~s. 

Tll<>herer-szltllo. Róth N., birt., Bena.. Kollel N., 
kercsk .. Bécs. H~>ller N., bérló, Bnttonya. Skonpil N., 
utazó. Bpest. Almuslin K. ut~zó, Bécs. 

N:\ilor-o;zálló V 6gh J lino!, hi rt. Kovit>~háza. 
N~nman Béh lelkés1., ~·ótegyn:'lr.a. Ahnn Csmilló. f5-
hndna~y. Szerdahel)'. Rajln ~1:\rton, jegyz<~. Simánd. 
Bt•r Z~igmond. kereHk, Ycrs4't7.. BIRn Adolf. kerl'sk .. 
Sohorsin. Zorád János. gazdliHZ. Szt.-.1\nna. Kl~in .lulolf 
feliigyeló, Szegerl. Bárány Dá>id bérló, Mezöheg)·Ps. 
Nn~~h Anolf. h~rlö. A_gris. Klein lgn!Ít7.. utazó. Ver
secz. Csnhák Hnos, •zahomeRtcr. "R<:>rosjenó. 

Aranroroszlán-szálló. Is~eknt1. István. birtokos, 
P(\<>sk:~. Holoky !'>., birt., Ménes, Demetrony Nárton, 
ventlé!rlös. N -Rog~án. 

VaSJiálya·s:iálló. Komka .Adolf, gyáros, Zsom
boly~. 

Felelős szerkesztó és kiadó : 

H l N D Y Á R P Á D. 

Ny i l t t ér.·> 
Borkereskedők és bortermelők szives 

figyelmébe. 701-1.3 

Borsajtók, borlejtő-gépek 
és 

:SOECS..AJ?OK 
jutányos áron kaphatók 

Solymos testvérek 
gépgyár, vas- és érczöntödéjében 

Aradon, Kölcsey-utcza 6-7 sz. 

Kávéház nyitás. 
~ 

V an szerenclilém a t. hf'lvbeli és vid.>ki 
közönség szires tudomásara h'ozni, hogy Ara
don a KONSINCZKY-fóle, legrégibb idő 
Óta ftJuní\JlÓ 

á. t vettem 
és azt a mai igenyeknek teljesen megfelöleg 
o~észen ujólag berendeztem uj but~r okkal, 
gázvilágitassal és egy mé,ll Aradon alig létező 
Tölzner·féle billiard-asztallal l&tt~m el-

1\ávrháza.ruhao különfele finom italok és 
hideg ételek minden időben kaphatók.. . , 

'I'obb éven keresztiil & vasuti mdohaz 
derék vendéglősénél R a. j k a y József urn~l. 
mint fópinczér mülcödtem, hol a t. közönség 
rokonsz·'nvét teljesen birtam. Remélem és hi
szem, hogy a t. ki.izi.inség meteg pártfogását 
uj vállalalomban is meguyerendem. 

Arad, 1887. szept. 30. 
700-1.2 Tisztelettal : 

Michl József, 
ká.vés. 

*) E rovat alatt közlött&kért nem vá.llal senuni fe
lelöséget a s z e r k . 
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1 7083-1881. _!_ra~\!r~ngye _alisp;ínj~ú!:. 

.Árlejtési hirdetinény. 
A vjJágos-paulisi törvényharósági uron egy 

uj hid ét•itése és 1:1 db hid ldjan'i
títsánuk biztosit;isa iránt tolyó év okiliiJer hó 
13-áu d. e. 10 órakor 1307 frt 76 kr. költség
vetés mellett Aradvitrme6ye alisp~íui irod,íjában 
nyilvános ár lejtési tArgyal <ÍB fog tartat ni. 

.Mely ekkéuti verseny-tárgy al ás ra vállal
kozni szándékozók 5 százalék ovadékkal ellátva 
az1.al hivatnak meg, hogy az árlejt(·~"i feltéte· 
lek, terv (. s költségvetés addig is a megyti kir. 
államépítészeti hivatalnál tekinthetók meg. 

Aradon, l ~8 7· évi september hó 29-én. 

702 1-2 Or:r.x::J.os. 
alisp&n. 

lliJ:·detmény. 
A vizjogi törvény (1885. évi XXIII. t.-cz.) 

189. §-a, valamint ezen törvény végr!:'hajtása 
tárgyában a nm. fóldmiv~lés,- ipar- és kereske
delmi és a közmunka- és közlekedési m. kir. 
mi isztf!r urak által egyetérti)J,,g mnlt évi de
czember hó 31-én 45689. az. a. kibocsátott á.l· 
talános rendelet 87. §-a alapján feJszólitom az 
Arad az. kir. város terilletén fennálló vizi.müvek 
és vizhasználati jogositványok tulajdonosnit, 
hogy a jogosítványaikra vonatkozó engedélyt 
ha ezt eddig nem teljesítették vohur, 1887. évi 
novetnber lii. lltlJ~jáig nálam irásba11 
mutassák be, vagy pedig irásban igazolják azt, 
hogy vizi-müveik 1886. évi január hó l-je óta 
háboritlanul fennállanal\. anélkül, hogy mások 
jogosult érdekeit sértenék és mint ilyenek az 
illetékes hatóságok által károsnak találta tak. 

Ezen bemutatási, illetve igazoJási kötele
zettség minden hatósági engedélyre szornló viz
munkálat tulajdonosára kiterjed, tebát öntü?ési, 
lecsapolási, ármentesitési, iparvállalatokra, mal
mokra, továbbá nyilvános és magán csatornákra, 
egyaránt érvényes 

A kik jogositványukat iga olni nem tnél-
- ják, vagy igazolás végett a feni kitüzött határ
időben nem jeleiltkeznek, azoknak vinnüvci az 
idézett törvény l 91. § értelmében nem léte
zöknek fognak tekintetni, s az ily vizmüvekre 
n(zve a vizjogi törvé··Y 163· és kö\'etkezÖ' sza
kaszai és a hivatkozott á.lta]á,.os nliniszteri sza
bályrendelt)t 3- -32. §§. lesznek alkalmazandók. 

s a. 1 a. o !Z., 
kir. taná("80S, polgármeste!. 

~.,.an szerenesém a borbély, fodrász ugys1,in
V t.én maglin borotváló umkat anól értesíteni, 

hogy Dzletemben valódi angol 

"~' '·'S.ii_Iagos; '·orotvá_ k r1t ""' e ~ "ik'"'-•"11:",;,- .....,_ } ...... ~ ~ ._x,~, .... v ~ ~c...::."';. 
"" Pt>t•k Antal nr által n•ih·(•NzileJC köNzÖ• 

rii h· e~ hasznalatra eg~szen elkf.szih·e. rakt~íromon van
nak, ugyszintén valódi H..-n keiN· feJe hnjvaígó o!lók is. 
ralódi angol hét csillagos azélesebb formt\ju kös.:örült 
borotva l frt 50 kr., keskenyebb ~ trt. - M<1gán bo
rotváló urak részére a szarint alkalmazva és köszörülve 
l forint 

Mmthogy a borotrák köszörülése(ht R. felelös.srg-et 
Peek Antal ur magára .vúlltt.ljd, R mely boi·otva me~ nem 
felelne. visszaadhato 

Nagyon ked\·elt lltHit-r-l't·le borotnilú Crrm. l 
doboz 45 kl'. - Kitünő Nzt•gedi illnto• borot
\'lil6 sz••1•1•a••~ (mely sok~al joub, mint a legdrtigahb 
külfiildi) borbt·ly urak részére egy kiló 70 kr., egy rud, 
körülbelül 1/3 kiló 30 kr. 

Köszörülések P e ck Antal ur részére szinten el
vállaltatnak. 

\'ídéki Rlef(!'endeli;Sek D<~gyon rwntosan eszközöltet-
fek; esomagoiH..s nem szám iHatik. · 17-1-1:! 

ERNYEI GYULA, 
a 11Zöld papagályhoz", Aradon . 

Hirdetések; 
Árverési hirdetn1énv. • 

A húrorn orsz;ígos vásár tB h..ti Piaczok 
alkalmával gyakorolható bor,- sör- és pidínka
mérési jognak 1887. évi novemher l-től ktmtlő 
bérbeadása iránt f. évi október 4-ik napján d. 
e. 10 órakor árvt·rést · tart a gazdasági szék. 

Kiki á i tási ár egy évre 700 frt. 
Bánompénzül leteendö a kikiáltási ár l O 

százalék a készpém,ben. vagy elfogadhato érték
papirokban. 

Az árverésben részt ldwt vrnni szóbeli és 
irásbeli ajánlatokkal. Az irásbeli aj<ínlatok le
zártan, az árveré11 megkezdése előtt nyujtan
dók be és csak akkor vétetnek figyelembe, 
ha azokhoz a bánompénz mellékdve van s ha az 
ajánla. ot tevő kijelenti, hogy az árverési felté
teleket ismeri és elfogadja. 

Az árvel't:si feltételek a gazdasági Sz<:k el
nökénél, Parec1. István urnál a1. árverést megelő- l 
zöleg is megtekiuthetők. 

'./arja.ssy Lajos., 
aljegvzö. 

~aJlj_~g~~7.!~~gi tá al_ r~~~!tJrirsu[a t. 702-1.1 

I-Iirdetn1ény. 
Az 1886. évre szóló részvény· szelvények 

o. é. 8 forinttal 
vl'tltatnak be rnútól fogva napouta d. e. 9-11 
óráig a_ gyári irodában. 

Egyszersmind értesitjük az alább felsorolt 
számu részvények tnla.jdonosait, hogy a f. évi 
szepteruber hó 30-ig be nem váltott 1883-ik évi 
szelvények alapszabályainak 7. §-ának értelmében 
elévültek s értékük a társulat tartalékalapjához 
lett esatolva. 

Arad, 1887. október l. 

Az igazgatóság. 
85, 151, 152, 344, 475, 52~. 

.GM~]_;.;-:(Ö}.~~J;:xi~~-~· '!"~'~~__, oGl;·í'~J~~-G\>-_~t~J,.~ 
~lt"-_,(0;~,-'::i)-=í"i-'~:!t~-:'::IL.<f~~-----~~p---.{1~~~ 

Teljes tiszlelettel ütesitern nagyrabeesült vevőimet éq a t. közönsé
get, hogy a Ingujabb áruczikekkel dusan ellátarn 

{J} 

o 

kézmü-, rövid-, norinbergi-, fehérnemü-áru 
és 

gy e rm cl{j á té.]{-üzletemet. 
Lcszálli!oit üra~, me~é~ olcsóság és a cziK~cK flnom~ága felillmullwtatlanok. 

E,!ty vég vászon, 30 röf, 4.50, 5.50, 3.-, 7.-, , 
H forint. l 

Csoda ereász és sziléziai niszon 5, 6, 7, 8, 9. ; 
15 fttig. ! 

Kii.lönféle ví,szna.k rüfe 12, 14, 16, 18, 20, 25, ! 
kn0c~~ · l 

Ktmantsz, oxford, zephir, 1 vég, 30 rőf 5, 6 
7, 8, 9 forint. l 

Kiilönf.Sie oxford zephir 18, 20, 22, 25, 30 kr.J 
Karlonok, Jegujabbak ]G, 18, 20, 22, :25 kr. 1 

Bordm·os kretouok, Jegdivatosabbak 20, 22, l 
2fl, 30 kr. 

Koczknzutt és szines sziivetek lli, 18, 20, 25 kr. 1 

Creppek, beegek, e.asrnirok, loden, dupla szé- l 
Jes, minden szinben ~O, 35, 40, 50, tiO, 70 kr. l 

ll'ekete lüs1.terek 20, 22, 25, 30, 40, 50. , ~ l 
.ll,ekete ternok, ka~mir él'l crepp, dupla széles 

5 [i, 60, 70 80, 90, 1.--' 1.50-ig. l 
Finom cz.érna-mo8ókelmék, gyermek és férfi J 

öl töm ökre 25, i30, 4 U, 50 kr. 
VitoriM:Iisznak 20, :22, 25, 30 kr. l 
Türülközök 16, 18, 20, 25 kr. l 
As?.talke~~ök é;~. pol.Jnrt?J;ülö~ 20, 2P., 2?, 30 ~r. 1 Asztaltl'utok, szmesek l:l4, 60, 1.-, 1.20, l.oO • 

2 forint. ; 
AAztalteritök és aszt:1lkendük 6 szem~lyre 3.50, ' 

4.-; 12 személyre 6, 7, 8 frt. 
1 

Csipke és juttPfüggünyök 20, 22, 25, 30, j 

40 kL ' 
Zsebkendők, feh~r és szinw, 6 drb 40, 50, Í 

80, 1.-, 3 frt1g. l 
Nói- és gyermekezipök csodás olcsó árban. ; 
Gyermekkocsik és bülcsök. 

Nfl-p- és esöernyök 90 kr.. 1 frt, 1.20, 1.50, 
2, 3, 4, 5 frtig. 

Finom ehifl'on, oxford és kretoningek 90, 
1.-, 1.20, 1.50, 1.80, 2 frt. 

Dol~ozó-ingek 65, 70, M, !10 kr. 
Férfi Iábraralók vádzonból 60, 7fJ, 80, 90 kr. 
Finom női ingek 65, 75, 85, 90. 1.20, 1.50. 
Fehér és szines alsó-szoknsák 80, 1:10, 1.-, 

1 .20, 1.50. 
M~>llfüzök 60, 65, 70, 80, 90, 1.20, 1.50. 
Gyermekingak 60, 70, 80, 90, 1.-. 
Nynkl.:endük, 14, 18, 20, 25, 30, 40, 50 kr. 
l<'io. női hálócorsettek 70, 80, 90, 1--, 1.20,1.50. 
Harisnyák n6k, férfiak és gyermekek sz!imára 

s, 10, 12, Jó, 2o, 25, 3o kr. 
Galll;rok l 6, 18, 20 kr. 
M11nrbettí1k 25, 30, 35 kr. 
Munkás-sapkák 25, 30, 40 kr. 
Gyermek és férfi nernezka.lapok 1.-, 1.21J, 

1.50, 1.80, 3 frtig. 
Utazó-böröndök (Koffer) 90, 1.20; l 50, lO·ig. 
Krzi kosarak 25, 30, 40, 60, 80, l.-, 1.50. 
Uzérna., selyem és glarekeztyiik minden szinben. 
Gyerruekruilák, fiuk és leánykák részPre. 
Szőuyegek, papla.nok, pokróczok. 
Gé1,u2sz-öltönyök, g)·ermek- és nói kötők. 
Mindennemü sely~;~mkendök, szabókellék, szal· 

la~~:ok, rüscltek, virágok, gombok, czémák, 
paÍnutok, p~nzes-. d;Jháuy- és sziva.rtárczí1k, 
aHztal- és tollkf.sek, kauah1k, fog·, haj- és 
ruhakefék, uj tajtpiptík es szipkák, illlltsze
rek, albumok, iskola-tísh:ák, poharak, cse
megés-tányérok, v11jtartók, vinígvázák, gumi 
és bürlabdak. 

Ezekeu kivül feihivom a t.. l1özönség figyeimét az anuyira n1egked"elt 

5, 8, 10, 15, 20, 25 kros kiállítási bazáromra, 
mcly a legszebb é~ a legválas?.tékosabb tárgylikból vau összeál!itva. 

A t. közönség pártfogásáért lis látogatásáért tisztelettel eseue:r:em: 

ltll~l~lTri lliJfti~l{\, .LlJ~a•l, 
főtér, Arena.-épület, "a kék golyóhoz." 703-1.8 

Póstai megrendelések pontosan teljesittet nek. .-Cs om a g o l ás i n g y e n. 

Nyomtatja a >Széchenyi irodalmi intézetc Aradon 

o 

l 

=· w;g.u •• 

Dolti állványok 
( stcllá7Jsok) 1-2 

elatlftli; 
Bővebbet helyben a 

"Széchenyi irodaln1i intézet'' 
nyomdájában tudhatni meg. 

~~~ Nátha ellen! ·~-.~--!tt! 
~ Az 1885. évi ország-os kiállitá.son kitlintette- :!í 
~ tett verseny és kivltelkéJ•essé~ért, nugy- ~ 

l
~ ban termelés és fontos ,j1nltásért. . ~ 

Kellemetlen idők alkalmával igen gyakoriak nzon !Ile~ • 
megllülések, melreknek n á t h a. lesz a. követ· 
kezése. • 

1 t" 
1 A nátMt töhhnyire nem is tarjak hPtP~,é~ 

l ~
'r,. 1 nek; sót felöle azon tréftis né~et van ~l terjedve • 

hogy ha gyógyitják tovább tart, mintha new ~ 
., gyógyítják. 1 .. 

l 
Azonhan mindkét nézet tél'es. - Jo:lós~ör is 3 1 

nátha gyakran kiallbah-1!lsn fe.•jf:ijás•al, ét,·ágytal.anság-
gal s kedély lc>ertségg-el jár. és csak legenyh.;t•h for- ~ 
m:\ja az. a mely a takbártyák eros lohjáhan és amk ~ 
tulságos elválasztásában nyilatkozik. - Azonkil·ül gyak-
ran alapját képezi, u~;y a. J"heuwatiswusnak, mint kii'ö· 
nösen tüdőbajoknak is. E nerint a niltha gyóg_l·it:i~IÍt ~ 

c kiilönös figyelmünkre kell m~ltatnunk, és senuni esetre ::r 
~ sem hl! ha~~:yni azt elhalalmasollni. - lo:zt annrival ~: 
G) is konnyel:>b,~n megtehetjük, mert a dr. Ifager által.kita- i' 

lált gyógymódszel oly biztos, hogy l doboz dr. H a~ e r- ~-
fé l e, n á t h ~ l a b d a e s e l f o g y u 7. t á s a u t á n 
a natha b1ztosan elm u lik. g: 

Azét1. minden oly esetben, midlin esti mr.~h [iJ~s 
után ·fejünk fájni kezd, ét1·ágyunk elmult, vagytol-kunk 
sz:'traz és érezziik a nátha di\jp.Jeit, azonnal vcp;riink 
dr. Ha~~:er nátha elleni lahdacsaiiHíl, és annak bevétele 
után minrlen bajtól megszahadultunk. . 

!:löt ha h:irmely m e g h ii J é s u t á n a z o n n al 
bHesszük a lahdacsokat. az abból eredhctö m i n d e n 
b a j n a k e l e j é t H t t ü k . 

Emlt!kez~the hozom még, hogy ~~o dr. Vost >íl•al 
Frank fu rt hól oly nagy hirrc hozott "Kata1'11ns h1hd a
esok" csakiR a lit'. Hager-féle lahrlacsok n t án z a t a i 
s mint minden u t á n z a t természetesen a.z eredeti ve 
nam mérkózhetik. . 

Jo;wn a meg-Iliilés káros következmenyei ellen oly 
biztos hatásu laudacsok k a p h a t ó k A r a. d o n: 

; 
~ 

l ; 
l !tE 

• Szentháromsághozu czim. gyógyszertárában. • 

~ Egy doboz ára l frt o. e. 68 • 

~B~· 1 uena zy1 ·--Q~~ 
:S:i:rdet:r:o..é::n..y _ 

A nagyméltóságu m. kir. belügyminiszte
rium 61369-1884. sz. a. kelt intézményével 
jóváhagyott 12577-403-1884. sz. szab:1lyren
delet ~lapján minden ház- é~ telektulajdonos 
felhivatik, hogy kövezettel vagy asphalttal el 
nem látott utczákban házuk ls telkük előtt a 
gyalogjárót f. évi novt:mber 30-ig terjedő idő 
alatt l és fél méter s1.élességben és 15 emrr. 
magasságban homokréteggel akként bc>rít:tssa 
be, hogy a. viz vezt·tö árok vagy folyóka felé a 
cm. eséssel birjon. Ha a gyalogjáró másfel mé
ternél keskenyebb lenne, akkor az egészben 
a fentebb irt módozat szerint homokréteggel 
be borítandó. 

Kötelesek a ház- és telek-tulajdonusok a 
gyalogjárók mellett elvonuló vi~vezető ár
kot telkük és házuk utczai szinvonalának 
hoszszában a mérnöki hívaral állal elö irt 
utasítások és méretek szer;nt megásni, a1.t. 
tisztán tartani, nemkülönben kötelesek ezen 
vizvezető : rkokon keresztiil telkük kocsibej ;ira
t;ínál hidat épittetni és jókarban tartani. 

E:;en biintetésen felül :Iz (·lmulasztott nmn
kák az illető h;í.z- vagy telektulajdonos teriJérP 
hatóságilag fogn<l k büntettetni. 

Urbányi János, 
Jiikapit.áuy. 

sa: .4- .. CWC 
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